EN: WISETRACKER — USER MANUAL

Wear it properly

The wristband is best worn after the ulnar styloid Adjust the size of the wrist according to the
adjustment hole; Buckle belt buckle. The sensor should be close to the skin to avoid moving.

Charge the bracelet

For the first time, make sure that the battery is in normal power. If the power is not turned on
normally, please connect the charger to charge the device, and the bracelet will automatically turn
on.

Install the bracelet app on your phone

Scan the QR code or go to the App Store, app do waload and install the app.

Android/IOS

System Requirements: Android 5.0 or above; i0S9,0 or above;Support for Bluetooth 4,0.
DEVICE CONNECTION

For the first time, you need to connect to the APP for calibration. After the connection is successful,
the bracelet will automatically synchronize the time.

e Open the phone app, click to start scanning, click on the device connection

e After the pairing is successful, the APP will automatically save the Bluetooth address of the
bracelet, and when the APP is opened or running in the background, it will automatically
search and connect the bracelet;

e Android mobile phone: Please ensure that the APP runs in the background and the mobile
phone system settings are given all permissions such as running the background and reading
the contact information.

BRACELET FUNCTION DESCRIPTION

e When the device is turned off, touch and hold the function button for more than 3 seconds to
turn the device on.

e Inthe Bluetooth address interface of the bracelet, press and hold the 2 second wristswitch to
turn off the phone. Short press will exit the shutdown page.

e Bracelet reset device This funetion will clear all data of the bracelet (such as step counting).

e Under the power on state, touch the short press function key to light up the screen.

e  Whether the default clock page of the bracelet, press the short press funetion key to switch
to view different pages, no operation default five-second screen.



e Switch to the heart rate three-in-one interface to start the test, heart rate three-in-one
interface 60s timeout automatically off screen (heart rate and blood pressure need bracelet
hardware support).

Clock interface

After syncing with the phone, the bracelet will automatically calibrate the time.: Press and hold the
standby interface for 2 seconds to switeh the clock interface of 24/12 hours.

Number of steps

Wear the bracelet and record the number of daily movement steps to view the current real-time
steps. Distance The distance of motion is estimated based on the number of walking steps.

Calories

Estimate the ealories burned based on the number of walking steps Heart rate, blood pressure, blood
oxygen three- in-one After entering the heart rate three-in-one test interface for a few seconds, the
current heart rate, blood pressure, and blood oxygen test results are displayed. This feature requires
a wristband to support heart rate and blood pressure sensors.

Multi-sport mode (Running Mode)

Under this interface, you can record the calories and duration of running.
Skipping rope mode

Under this interface, you can record the calories and duration of rope skipping.
Sit-up mode

Under this interface, you can record the calories and duration of sit-ups.

Sleep mode

When you fall asleep, the bracelet will automatically enter the sleep monitoring mode: Automatically
detect your deep sleep/shallow sleep/wake up all night and calculate your sleep quality: Sleep data is
only supported for APP viewing. Note:Wearing a bracelet to sleep will have sleep data and start to
detect sleep at 10 o'clock in the evening. Sleeping 314 hours of sleep data will be synchronized to the
APP while sleeping

Information mode

When the bracelet pushes multiple reminder messages, enter this interface to view the last 3
message records.

APP FUNCTION AND SETTINGS (PERSONAL INFORMATION)

Please set your personal information after entering the app. Settings - Personal Information, you can
set gender - age - height -weight. You can also set your daily goal steps to monitor daily completions.

Push notifications

Incoming call: In the connected state, if the call alert funetion is enabled, when the call comes in, the
wristband will vibrate and display the name or number of the caller.(You need to give APP read
address book permission).



SMS notification: In the connected state, if the SMS reminder function is enabled, the bracelet will
vibrate when there is a text message.

Other reminders: In the connected state, if this function is enabled, when there is a message such as
WeChat, QQ, Facebook, ete., the bracelet will vibrate to remind and display the content received by
the app.(You can also view the last three message records in the ring information menu).(You need to
give the APP permission to get system' notifications. The wristband can display 20-40 words).

Other funections: Turn on vibration to set this funetion, When there is a call, message or other
reminder, the bracelet will vibrate. If it is closed, the bracelet will only have a screen reminder
without shaking to avoid disturbing.

Tips for Android users: When using the reminder funetion, you need to set it to allow "FitPro" to run
in the background; it is recommended to add "FitPro" to the rights management and open all
permissions.

Alarm setting

In the connected state, 8 alarms can be set. After setting, it will be synchronized to the bracelet;
offline alarm is supported, After the synchronization is successful, even if the APP is not connected,
the bracelet will be reminded according to the set time,

Looking for the bracelet
In the connected state, click the "Look for the bracelet" option and the bracelet will vibrate.
Remote photography

In the connected state, start the photo from the wristband or the APP to enter the remote camera
interface, shake/turn the wrist/touch the bracelet, and automatically take a photo after 3 seconds of
counting down. Please allow the APP to access the photo album to save the self-portrait photo.

Sedentary reminder

Set whether to enable the sedentary reminder function, you can set the reminder interval, ifyou sit
for a long time in the set time, the bracelet will remind.

Raise your hand to brighten

Turn this function on. When the wristband is in the state of the screen, lift your wrist and turn the
screen to yourselfto light up the screen.

Do not disturb mode

Turn on the Do Not Disturb mode. You can set the Do not disturb time period. During the set time
period, the bracelet stops receiving notification messages to avoid reminding messages.

Device reset
Setting this feature reset will erase all data in the bracelet (such as step counting).
Remove device

Remove device This feature will erase data and remove device.



BASIC PARAMETERS

above/Android 5.0 and
above

Equipment type smart wristband Type of battery Lithium polymer

Vibration motor supported Method of Bluetooth 4.0
synchronization

Operating -10°C-50 °C Sensor Low Power

temperature Acceleration Sensor

System Requirements | i0S9.0 and

SAFETY PERCAUTIONS

PwnNE

long periods of time

5. The bracelet appears to crash and restart. Please Check the phone memory information clear
and try again, or exit the APP and reopen it.

COMPONENTS

Do not ware this product while bathing or swimming.
Please Connect the bracelet when synchronizing data.
Use the included charging cable to charge.

Do not expose the bracelet to high moisture, high temperature, or very low temperatures for

Host, Wrist strap, Charging cable, Packing box and instructions

INSTRUCTIONS FOR RECYCLING AND DISPOSAL:

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout the EU. To
prevent potential damage tothe environment or human health from uncontrolled waste disposal. Recycle

responsibly to promote the sustainable use of material resources. If youwant to return a used device, use the
drop-off and collection system, or contact the retailer from whom you bought the product. The retailer can

S—— accept the product for environmentally safe recycling.
c € A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the applicable EU
Directives.




SI: WISETRACKER - UPORABNISKI PRIROCNIK

Pravilno nosenje

Zapestnico je najbolje nositi po ulnarni stiloidi Velikost zapestja prilagodite glede na nastavitveno
odprtino; Zapnite zaponko pasu. Senzor mora biti blizu koZe, da se ne premika.

Zapestnico napolnite

Pri prvem polnjenju se prepricajte, da je baterija normalno napajana. Ce napajanje ni normalno
vklopljeno, prikljucite polnilnik za polnjenje naprave in zapestnica se bo samodejno vklopila.

V telefon namestite aplikacijo za zapestnico

Skenirajte kodo QR ali pojdite v trgovino App Store, aplikacijo do waload in jo namestite.

Android/10OS

Sistemske zahteve: Android 5.0 ali vec; i0S9,0 ali ve¢; podpora za Bluetooth 4,0.
POVEZAVA Z NAPRAVO

Prvi¢ se morate za umerjanje povezati z aplikacijo APP. Ko je povezava uspesna, bo zapestnica
samodejno sinhronizirala ¢as.

-Odprite aplikacijo za telefon, kliknite za zacetek skeniranja in kliknite povezavo z napravo.

-Po uspesnem povezovanju bo APP samodejno shranila naslov Bluetooth zapestnice in ko se APP
odpre ali deluje v ozadju, bo samodejno poiskala in povezala zapestnico;

-Mobilni telefon s sistemom Android: V sistemskih nastavitvah mobilnega telefona zagotovite vsa
dovoljenja, kot sta zagon v ozadju in branje kontaktnih podatkov.

OPIS FUNKCIJ ZAPESTNICE

-Ko je naprava izklopljena, se dotaknite funkcijskega gumba in ga drzite vec kot 3 sekunde, da napravo
vklopite.

-V naslovnem vmesniku Bluetooth zapestnice pritisnite in drZite zapestno tipko 2 sekundi, da izklopite
telefon. S kratkim pritiskom boste zapustili stran za izklop.

-Naprava za ponastavitev zapestnice Ta funkcija bo izbrisala vse podatke zapestnice (na primer stetje
korakov).

-V stanju vklopa se dotaknite funkcijske tipke s kratkim pritiskom, da se prizge zaslon.

-Ali je privzeta stran ure zapestnice, pritisnite tipko funkcije kratkega pritiska, da preklopite na ogled
razlicnih strani, brez delovanja privzetega petsekundnega zaslona.



-Preklopite na vmesnik srénega utripa tri v enem, da zacnete preskus, vmesnik srénega utripa tri v
enem 60s timeout samodejno izklopi zaslon (sréni utrip in krvni tlak potrebujeta strojno podporo
zapestnice).

Vmesnik ure

Po sinhronizaciji s telefonom bo zapestnica samodejno umerila ¢as: Pritisnite in 2 sekundi drzite
vmesnik pripravljenosti, da preklopite vmesnik ure 24/12 ur.

Stevilo korakov

Nosite zapestnico in zabelezite Stevilo dnevnih korakov gibanja, da si ogledate trenutne korake v
realnem Casu. Razdalja Razdalja gibanja se oceni na podlagi Stevila korakov hoje.

Kalorije

Ocenite Stevilo pokurenih kalorij na podlagi Stevila korakov hoje Sréni utrip, krvni tlak, kisik v krvi tri v
enem Ko za nekaj sekund vstopite v vmesnik za testiranje srénega utripa tri v enem, se prikazejo
trenutni rezultati testiranja srénega utripa, krvnega tlaka in kisika v krvi. Ta funkcija zahteva
zapestnico, ki podpira senzorje srénega utripa in krvnega tlaka.

Nacin za vec Sportov (nacin teka)

V tem vmesniku lahko belezite kalorije in trajanje teka.

Nacin skakalne vrvi (Skipping rope)

V tem vmesniku lahko belezite kalorije in trajanje preskakovanja vrvi.
Nacin sedenja

V tem vmesniku lahko beleZite kalorije in trajanje sedenja.

Nacin spanja

Ko zaspite, bo zapestnica samodejno presla v nacin spremljanja spanja: Samodejno zazna vas globok
spanec/plitvo spanje/bujenje vso noc in izracuna kakovost vasega spanca: Podatki o spanju so podprti
samo za ogled v aplikaciji APP. Opomba: Pri noSenju zapestnice za spanje bodo podatki o spanju na
voljo in bodo zaceli zaznavati spanje ob 10. uri zvecer. Spanje 314 ur Podatki o spanju bodo med
spanjem sinhronizirani z aplikacijo APP.

Informacijski nacin

Ko zapestnica potisne vec opozorilnih sporocil, vstopite v ta vmesnik in si oglejte zadnje 3 zapise
sporocil.

FUNKCIJE IN NASTAVITVE APLIKACIJE (OSEBNI PODATKI)

Po vstopu v aplikacijo nastavite svoje osebne podatke. Nastavitve - Osebni podatki, lahko nastavite
spol - starost - viSino - teZzo. Nastavite lahko tudi svoje dnevne ciljne korake za spremljanje dnevnih
zakljuckov.

Potisna obvestila

Dohodhni klic: Ce je v stanju povezave omogocena funkcija opozarjanja na klice, bo zapestnica ob
dohodnem klicu vibrirala in prikazala ime ali Stevilko klicatelja (aplikaciji APP morate dati dovoljenje za
branje imenika).



Obvestilo SMS: Ce je omogocena funkcija opomnika SMS, bo zapestnica v stanju povezave vibrirala,
ko bo prispelo besedilno sporodilo.

Drugi opomniki: Ce je ta funkcija omogocena, bo zapestnica v povezanem stanju ob prejemu
sporocila, kot so WeChat, QQ, Facebook itd., zavibrirala in opomnila ter prikazala vsebino, ki jo je
prejela aplikacija (v meniju z informacijami o obrocu si lahko ogledate tudi zadnje tri zapise sporocil)
(Za prejem sistemskih obvestil morate aplikaciji APP dati dovoljenje). Zapestnica lahko prikaze 20-40
besed.)

Druge funkcije: Ko je klic, sporo¢ilo ali drug opomnik, bo zapestnica vibrirala. Ce je zapeta, bo
zapestnica imela samo opomnik na zaslonu brez tresenja, da ne bi bila moteca.

Nasveti za uporabnike sistema Android: Ko uporabljate funkcijo opomnika, morate nastaviti, da se
dovoli delovanje programa "FitPro" v ozadju; priporocljivo je dodati program "FitPro" v upravljanje
pravic in odpreti vsa dovoljenja.

Nastavitev alarma

V stanju povezave lahko nastavite 8 alarmov. Po nastavitvi se bo sinhroniziral z zapestnico; podprt je
alarm brez povezave, Po uspesni sinhronizaciji, tudi ¢e aplikacija APP ni povezana, bo zapestnica
opomnjena glede na nastavljeni cas,

Iskanje zapestnice
V stanju povezave kliknite moZnost "Poisci zapestnico" in zapestnica bo zavibrirala.
Fotografiranje na daljavo

V povezanem stanju zaZenite fotografiranje z zapestnice ali aplikacije APP, da vstopite v vmesnik
oddaljene kamere, stresite/obrnite zapestnico/dotiknite se zapestnice in po 3 sekundah odstevanja
samodejno posnamete fotografijo. Omogocite, da aplikacija APP dostopa do fotoalbuma, da shranite
avtoportretno fotografijo.

Opomnik za sedenje

Nastavite, ali Zelite omogociti funkcijo opomnika za sedenje, nastavite lahko interval opomnika, ¢e v
nastavljenem c¢asu dolgo sedite, vas bo zapestnica opomnila.

Dvignite roko, da se razjasni

Vklopite to funkcijo. Ko je zapestnica v stanju zaslona, dvignite zapestje in obrnite zaslon k sebi, da
zaslon zasveti.

Nacin ne moti

Vklopite nacin Ne moti. Nastavite lahko ¢asovno obdobje funkcije Ne moti. V nastavljenem ¢asovnem
obdobju zapestnica preneha prejemati sporocila z obvestili, da se izognete opomnikom.

Ponastavitev naprave

Z nastavitvijo te funkcije ponastavite napravo bodo izbrisani vsi podatki v zapestnici (na primer Stetje
korakov).

Odstranitev naprave

Odstranitev naprave S to funkcijo izbriSete podatke in odstranite napravo.



OSNOVNI PARAMETRI

Vrsta naprave

pametna zapestnica

Vrsta baterije

Litijev polimer

novejsi/Android 5.0 in
novejsi

Vibracijski motor podprt Metoda sinhronizacije | Bluetooth 4.0
Delovna temperatura | -10 °C-50 °C Senzor Senzor pospeska z

nizko porabo energije
Sistemske zahteve i0S9.0 in

VARNOSTNI PREVIDNOSTNI UKREPI

1.1zdelka ne uporabljajte med kopanjem ali plavanjem.

2.Pri sinhronizaciji podatkov prikljucite zapestnico.

3.Za polnjenje uporabljajte priloZeni polnilni kabel.

4.Zapestnice ne izpostavljajte visoki vlagi, visoki temperaturi ali zelo nizkim temperaturam za daljse

¢asovno obdobje.

5.Zdi se, da se zapestnica sesuje in ponovno zaZene. Preverite, ali so informacije v pomnilniku
telefona izbrisane, in poskusite znova, ali pa zapustite aplikacijo APP in jo ponovno odprite.

VSEBINA IZDELKA

Gostitelj, zapestni trak, polnilni kabel, embalaZa in navodila

NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANIJE:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi prepredili
potencialno Skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko

sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

c € Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.




HR: WISETRACKER — KORISNICKI PRIRUCNIK

Pravilno nosenje

Narukvica se najbolje nosi nakon ulnarne stiloidne kosti. Prilagodite veli¢inu zgloba prema rupi za
prilagodbu; Zatvorite kopcu remena. Senzor treba biti blizu koze kako bi se izbjeglo pomicanje.

Punjenje narukvice

Prvi put, provjerite je li baterija u normalnom stanju napajanja. Ako se napajanje ne ukljucuje
normalno, povezite punjac kako biste napunili uredaj, a narukvica ¢e se automatski ukljuciti.

Instalacija aplikacije za narukvicu na vaSem telefonu

Skenirajte QR kod ili posjetite App Store, preuzmite i instalirajte aplikaciju.

Android/10OS

Sistemski zahtjevi: Android 5.0 ili noviji; iOS 9.0 ili noviji; podrSka za Bluetooth 4.0.
SPAJANJE NA UREDAJ

Prvi put trebate se povezati s aplikacijom radi kalibracije. Nakon uspjesnog spajanja, narukvica ¢e
automatski sinkronizirati vrijeme.

e Otvorite aplikaciju na telefonu, kliknite za poCetak skeniranja, zatim odaberite opciju za
povezivanje uredaja

o Nakon uspjeSnog sparivanja, aplikacija ¢e automatski spremiti Bluetooth adresu narukvice, i
kada se aplikacija otvori ili radi u pozadini, automatski ¢e traZiti i povezati se s harukvicom;

e Za Android telefone: Provijerite je li aplikacija pokrenuta u pozadini i je li postavkama sustava
na telefonu dodijeljeno sve dozvole poput pokretanja u pozadini i ¢itanja kontaktnih
informacija.

OPIS FUNKCIJA NARUKVICE

e Kada je uredaj isklju¢en, dodirnite i drzite gumb za funkcije dulje od 3 sekunde kako biste ga
ukljucili.

e Na sucelju Bluetooth adrese narukvice, pritisnite i drZite 2 sekunde prekidac za zatvaranje
telefona. Kratki pritisak ¢e izaci iz stranice iskljucivanja.

e Ponovno postavljanje uredaja za narukvicu. Ova funkcija ce izbrisati sve podatke narukvice
(kao Sto su brojanje koraka).

e Pod ukljucenim stanjem, dodirnite kratki pritisak na tipku za funkcije kako biste upalili zaslon.

e Na zadanom satu narukvice, pritisnite kratki pritisak na tipku za funkcije kako biste presli na
prikaz razlicitih stranica, bez operacije zadano pet sekundi zaslona.



e Prijelaz na sucelje trostruke brzine otkucaja srca za pocetak testa, sucelje trostruke brzine
otkucaja srca automatski se iskljucuje nakon 60 sekundi (otkucaji srca i krvni tlak zahtijevaju
podrsku hardvera narukvice).

Sucelje s satom

Nakon sinkronizacije s telefonom, narukvica ¢e automatski kalibrirati vrijeme: Pritisnite i drZite sucelje
u mirovanju 2 sekunde kako biste presli na sucelje sata od 24/12 sati.

Broj koraka

Nosite narukvicu i zabiljeZite broj koraka tijekom dnevnih aktivnosti kako biste vidjeli trenutni broj
koraka u stvarnom vremenu. Udaljenost Udaljenost kretanja procjenjuje se na temelju broja koraka
hodanja.

Kalorije

Procijenite potroSene kalorije na temelju broja koraka hodanja Trostruka brzina otkucaja srca (rezim
trostruke brzine otkucaja srca)

Pod ovim suceljem moZete zabiljeziti kalorije i trajanje trcanja.

RezZim preskakanja uzeta

Pod ovim suceljem mozete zabiljeziti kalorije i trajanje preskakanja uzeta.
RezZim podizanja tijela

Pod ovim suceljem moZete zabiljeZiti kalorije i trajanje podizanja tijela.
Rezim spavanja

Kada zaspite, narukvica ¢e automatski uci u nacin praéenja sna: Automatski otkriva vas duboki
san/plitki san/budenje tijekom nodi i izracunava kvalitetu sna: Podaci o snu podrzani su samo za
pregled aplikacije. Napomena: NoSenje narukvice za spavanje rezultirat ¢e podacima o snu, a pocetak
pracenja sna je u 22 sata. Tijekom spavanja, 3 do 14 sati podaci o snu bit ée sinkronizirani s
aplikacijom.

Nacin informacija

Kada narukvica salje vise podsjetnika poruka, udite u ovo sucelje kako biste vidjeli posljednja 3 zapisa
poruka.

FUNKCIJE APLIKACIJE | POSTAVKE (OSOBNE INFORMACIJE)

Molimo postavite svoje osobne informacije nakon sto udete u aplikaciju. Postavke - Osobne
informacije, mozete postaviti spol - dob - visinu - teZinu. Takoder moZete postaviti dnevne ciljeve
koraka kako biste pratili dnevna ostvarenja.

Obavijesti

Dolazni poziv: U povezanom stanju, ako je omogucena funkcija upozorenja na poziv, kada poziv dode,
narukvica ée vibrirati i prikazati ime ili broj pozivatelja. (Potrebno je dati dozvolu za Citanje adresara
putem aplikacije).

Obavijest o SMS poruci: U povezanom stanju, ako je omoguéena funkcija podsjetnika na SMS,
narukvica e vibrirati kad stigne tekstna poruka.




Ostali podsjetnici: U povezanom stanju, ako je ova funkcija omogucena, kada stigne poruka poput
WeChata, QQ-a, Facebooka, itd., narukvica ¢e vibrirati da podsjeti i prikazati sadrzaj primljen od
aplikacije. (Takoder mozete pregledati posljednja tri zapisa poruka u izborniku informacija o prstenu).
(Potrebno je dati dozvolu aplikaciji za primanje obavijesti sustava. Narukvica mozZe prikazati 20-40
rijeci).

Ostale funkcije: Ukljudite vibracije za postavljanje ove funkcije, Kada stigne poziv, poruka ili drugi
podsjetnik, narukvica ée vibrirati. Ako je isklju¢eno, narukvica ¢e samo imati obavijest na zaslonu bez
vibracija kako ne bi smetala.

Savjeti za korisnike Androida: Pri upotrebi funkcije podsjetnika trebate postaviti dopustenje za
"FitPro" da se izvrSava u pozadini; preporuca se dodavanje "FitPro" upravljanju pravima i otvaranje
svih dozvola.

Postavljanje alarma

U povezanom stanju, moze se postaviti 8 alarma. Nakon postavljanja, sinkronizirat ¢e se s narukvicom;
podrzan je alarm izvan mreze, nakon uspjesne sinkronizacije, ¢ak i ako aplikacija nije povezana,
narukvica ée podsjecati prema postavljenom vremenu,

Trazenje narukvice
U povezanom stanju, kliknite opciju "TraZenje narukvice" i narukvica ée vibrirati.
Udaljena fotografija

U povezanom stanju, pokrenite fotografiju s narukvicom ili aplikacijom kako biste usli u sucelje
daljinskog fotoaparata, protresite/okrenite zglob/dodirnite narukvicu, i automatski snimite fotografiju
nakon odbrojavanja 3 sekunde. Molimo dopustite aplikaciji pristup aloumu fotografija kako biste
spremili autoportretnu fotografiju.

Podsjetnik na sjedenje

Postavite Zelite li omoguditi funkciju podsjetnika na dugotrajno sjedenje, moZete postaviti interval
podsjetnika; ako dugo sjedite u postavljenom vremenu, narukvica ¢e vas podsjetiti.

Podizanje ruke za osvjetljavanje

Ukljucite ovu funkciju. Kada je narukvica u stanju ekrana, podignite zglob i okrenite zaslon prema sebi
kako biste ga osvijetlili.

Nacin "Nemoj ometati"

Ukljucite nacin "Nemoj ometati". MoZete postaviti vremensko razdoblje neprekidnog neometanja.
Tijekom postavljenog vremenskog razdoblja, narukvica ¢e prestati primati obavijesti kako bi izbjegla
podsjecanja.

Resetiranje uredaja
Postavljanje ove znacajke resetirat ¢e sve podatke na narukvici (kao sto su brojanje koraka).
Uklanjanje uredaja

Ova znacajka Ce izbrisati podatke i ukloniti uredaj.



OSNOVNI PARAMETRI

e Vrsta opreme: pametna narukvica

e Vrsta baterije: litij-polimer

e Vibracijski motor: podrzan

e Nacin sinkronizacije: Bluetooth 4.0

e Radna temperatura: -10°C-50 °C

e Senzor: senzor niske potrosnje za ubrzanje

e Sistemski zahtjevi: i0S 9.0 i viSe / Android 5.0 i viSe

SIGURNOSNE MIERE
1. Ne nosite proizvod dok se kupate ili plivate.
2. Molimo vas da povezZete narukvicu prilikom sinkronizacije podataka.
3. Koristite priloZeni kabel za punjenje.

4. Ne izlazite narukvicu dugotrajno visokoj vlaznosti, visokoj temperaturi ili vrlo niskim
temperaturama.

5. Narukvica se ¢ini da se srusi i ponovno pokrene. Provjerite informacije o memoriji telefona,
odistite ih i pokusajte ponovno, ili izadite iz aplikacije i ponovno je otvorite.

KOMPONENTE

Glavna jedinica, remen za zglob, kabel za punjenje, kutija za pakiranje i upute.

UPUTE ZA RECIKLAZU | ODLAGANIJE:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kuc¢anstva u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucu Stetu okolidu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako
biste potaknuli odrZivu uporabu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti koriSteni uredaj, koristite sustav za
predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Prodava¢ moze prihvatiti proizvod
za ekoloski sigurno recikliranje.

c € Izjava proizvodaca da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajucih direktiva EU.



IT: WISETRACKER - MANUALE D'USO

Indossarlo correttamente

Il bracciale si indossa al meglio dopo lo stiloide ulnare Regolare la dimensione del polso in base al foro
di regolazione; allacciare la fibbia della cintura. Il sensore deve essere vicino alla pelle per evitare di
muoversi.

Caricare il braccialetto

Per la prima volta, assicurarsi che la batteria sia normalmente accesa. Se |'alimentazione non &
normale, collegare il caricabatterie per caricare il dispositivo e il braccialetto si accendera
automaticamente.

Installare I'app del braccialetto sul telefono

Scansionare il codice QR o andare sull'App Store, fare waload e installare I'app.

Android/10OS

Requisiti di sistema: Android 5.0 o superiore; i0S9,0 o superiore; Supporto per Bluetooth 4,0.
CONNESSIONE DEL DISPOSITIVO

Per la prima volta, & necessario collegarsi all'APP per la calibrazione. Dopo che la connessione e
riuscita, il braccialetto sincronizzera automaticamente I'ora.

-Aprire I'app del telefono, fare clic per avviare la scansione, fare clic sulla connessione del dispositivo.

-Dopo che l'accoppiamento e riuscito, I'APP salvera automaticamente I'indirizzo Bluetooth del
braccialetto e quando I'APP sara aperta o in esecuzione in background, cerchera e colleghera
automaticamente il braccialetto;

-Telefono cellulare Android: Assicurarsi che I'APP sia in esecuzione in background e che le
impostazioni di sistema del telefono cellulare siano dotate di tutte le autorizzazioni, come
I'esecuzione in background e la lettura delle informazioni di contatto.

DESCRIZIONE DELLE FUNZIONI DEL BRACCIALETTO

-Quando il dispositivo & spento, toccare e tenere premuto il tasto funzione per piu di 3 secondi per
accendere il dispositivo.

-Nell'interfaccia dell'indirizzo Bluetooth del braccialetto, tenere premuto l'interruttore da polso per 2
secondi per spegnere il telefono. Premendo brevemente si esce dalla pagina di spegnimento.

-Reset del braccialetto Questa funzione cancella tutti i dati del braccialetto (come il conteggio dei
passi).

-In stato di accensione, toccare il tasto funzione a pressione breve per accendere lo schermo.



-Se la pagina dell'orologio € quella predefinita del braccialetto, premere il tasto funzione brevemente
per passare alla visualizzazione di pagine diverse, senza la schermata predefinita di cinque secondi.

-Passare all'interfaccia della frequenza cardiaca tre in uno per avviare il test, il timeout dell'interfaccia
della frequenza cardiaca tre in uno 60s si spegne automaticamente (la frequenza cardiaca e la
pressione sanguigna necessitano del supporto hardware del braccialetto).

Interfaccia orologio

Dopo la sincronizzazione con il telefono, il braccialetto calibra automaticamente I'ora: tenere premuta
I'interfaccia di standby per 2 secondi per passare all'interfaccia orologio di 24/12 ore.

Numero di passi

Indossare il braccialetto e registrare il numero di passi giornalieri per visualizzare i passi attuali in
tempo reale. Distanza La distanza di movimento viene stimata in base al numero di passi effettuati.

Calorie

Stima delle calorie bruciate in base al numero di passi effettuati Frequenza cardiaca, pressione
arteriosa e ossigeno nel sangue tre in uno Dopo aver inserito l'interfaccia del test della frequenza
cardiaca tre in uno per alcuni secondi, vengono visualizzati i risultati del test della frequenza cardiaca,
della pressione arteriosa e dell'ossigeno nel sangue. Questa funzione richiede un braccialetto che
supporti i sensori di frequenza cardiaca e pressione sanguigna.

Modalita multi-sport (modalita corsa)

In questa interfaccia € possibile registrare le calorie e la durata della corsa.

Modalita salto della corda

In questa interfaccia € possibile registrare le calorie e la durata del salto con la corda.
Modalita Sit-up

In questa interfaccia e possibile registrare le calorie e la durata degli addominali.
Modalita sonno

Quando ci si addormenta, il braccialetto entra automaticamente in modalita di monitoraggio del
sonno: Rileva automaticamente il sonno profondo/il sonno breve/il risveglio notturno e calcola la
qualita del sonno: | dati sul sonno sono supportati solo per la visualizzazione tramite APP. Nota:
indossando il braccialetto per dormire, i dati sul sonno inizieranno a essere rilevati alle 10 di sera. |
dati sul sonno di 314 ore saranno sincronizzati con I'APP durante il sonno.

Modalita di informazione

Quando il braccialetto invia pil messaggi di promemoria, accedere a questa interfaccia per
visualizzare gli ultimi 3 messaggi registrati.

FUNZIONE E IMPOSTAZIONI DELL'APP (INFORMAZIONI PERSONALI)

Impostare le informazioni personali dopo |'accesso all'applicazione. Impostazioni - Informazioni
personali, & possibile impostare sesso - eta - altezza - peso. E inoltre possibile impostare I'obiettivo
giornaliero di passi per monitorare il completamento giornaliero.

Notifiche push



Chiamata in arrivo: Nello stato di connessione, se la funzione di avviso di chiamata é abilitata, quando
arriva una chiamata, il braccialetto vibra e visualizza il nome o il numero del chiamante (& necessario
dare all'APP l'autorizzazione a leggere la rubrica).

Notifica SMS: Nello stato di connessione, se la funzione di promemoria SMS ¢ abilitata, il braccialetto
vibra quando c'é un messaggio di testo.

Altri promemoria: In stato di connessione, se questa funzione e abilitata, quando c'e un messaggio
come WeChat, QQ, Facebook, ecc. il braccialetto vibra per ricordare e visualizza il contenuto ricevuto
dall'app (& anche possibile visualizzare le ultime tre registrazioni dei messaggi nel menu delle
informazioni dell'anello). (E necessario dare all'APP I'autorizzazione a ricevere le notifiche del
sistema). Il braccialetto puo visualizzare 20-40 parole).

Altre funzioni: Quando c'é una chiamata, un messaggio o un altro promemoria, il braccialetto vibra.
Se & chiuso, il braccialetto avra solo un promemoria sullo schermo senza scuotere per evitare di
disturbare.

Suggerimenti per gli utenti Android: Quando si utilizza la funzione di promemoria, & necessario
impostare |'esecuzione di "FitPro" in background; si consiglia di aggiungere "FitPro" alla gestione dei
diritti e di aprire tutte le autorizzazioni.

Impostazione degli allarmi

Nello stato di connessione, & possibile impostare 8 allarmi. Dopo averle impostate, verranno
sincronizzate con il braccialetto; e supportato I'allarme offline; dopo che la sincronizzazione &
avvenuta con successo, anche se I'APP non é connessa, il braccialetto verra ricordato in base all'ora
impostata,

Ricerca del braccialetto
Nello stato di connessione, fare clic sull'opzione "Cerca il braccialetto" e il braccialetto vibrera.
Fotografia a distanza

Nello stato di connessione, avviare la fotografia dal braccialetto o dall'APP per accedere all'interfaccia
della fotocamera remota, scuotere/girare il polso/toccare il braccialetto e scattare automaticamente
una foto dopo 3 secondi di conto alla rovescia. Consentire all'APP di accedere all'album fotografico
per salvare la foto dell'autoritratto.

Promemoria sedentarieta

Impostare se abilitare la funzione di promemoria per la sedentarieta; & possibile impostare I'intervallo
di promemoria; se si rimane seduti a lungo nel tempo impostato, il braccialetto lo ricordera.

Alza la mano per illuminare

Attivare questa funzione. Quando il braccialetto & in stato di schermo, sollevare il polso e ruotare lo
schermo verso di sé per illuminare lo schermo.

Modalita Non disturbare

Attivare la modalita Non disturbare. E possibile impostare il periodo di tempo in cui non disturbare.
Durante il periodo di tempo impostato, il braccialetto smette di ricevere messaggi di notifica per
evitare messaggi di promemoria.

Azzeramento del dispositivo



Impostando questa funzione di reset si cancellano tutti i dati del braccialetto (come il conteggio dei

passi).

Rimuovi dispositivo

Questa funzione cancella i dati e rimuove il dispositivo.

PARAMETRI DI BASE

successivi/Android 5.0
e successivi

Tipo di apparecchio braccialetto Tipo di batteria Polimero di litio
intelligente
Motore di vibrazione | supportato Metodo di Bluetooth 4.0
sincronizzazione
Temperatura di -10°C-50 °C Sensore Sensore di
funzionamento accelerazione a basso
consumo
Requisiti di sistema i0S9.0 e

PRECAUZIONI DI SICUREZZA

1.Non utilizzare questo prodotto mentre si fa il bagno o si nuota.

2.Collegare il braccialetto durante la sincronizzazione dei dati.

3.Per la ricarica utilizzare il cavo di ricarica incluso.

4.Non esporre il braccialetto a umidita, temperature elevate o molto basse per lunghi periodi di

tempo.

5.1 braccialetto sembra bloccarsi e riavviarsi. Controllare le informazioni della memoria del telefono e
riprovare, oppure uscire dall'applicazione e riaprirla.

COMPONENTI

Host, cinturino da polso, cavo di ricarica, scatola di imballaggio e istruzioni

ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO:

Questa etichetta indica che il prodotto non puo essere smaltito come altri rifiuti domestici in tutta I'Unione
Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non
controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere I'uso sostenibile delle risorse materiali. Se

desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai
acquistato il prodotto. Il rivenditore puo accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive dell'UE

c € applicabili.




DE: WISETRACKER - BENUTZERHANDBUCH
Richtig tragen

Das Armband wird am besten nach dem ulnaren Styloid getragen. Stellen Sie die GroRe des
Handgelenks entsprechend der Einstell6ffnung ein; Schnallen Sie die Giirtelschnalle. Der Sensor sollte
dicht an der Haut anliegen, um Bewegungen zu vermeiden.

Das Armband aufladen

Vergewissern Sie sich beim ersten Mal, dass die Batterie im Normalbetrieb ist. Wenn der Strom nicht
normal eingeschaltet ist, schlief3en Sie bitte das Ladegerat an, um das Gerat aufzuladen, und das
Armband schaltet sich automatisch ein.

Installieren Sie die Armband-App auf lhrem Telefon

Scannen Sie den QR-Code oder gehen Sie in den App Store, laden Sie die App und installieren Sie sie.

Android/10OS

Systemvoraussetzungen: Android 5.0 oder héher; i059,0 oder héher; Unterstltzung fir Bluetooth
4,0.

GERATEVERBINDUNG

Beim ersten Mal missen Sie eine Verbindung mit der APP herstellen, um das Gerat zu kalibrieren.
Nach erfolgreicher Verbindung wird das Armband automatisch die Zeit synchronisieren.

-Offnen Sie die Telefon-App, klicken Sie auf "Scannen" und dann auf "Gerateverbindung".

-Nach erfolgreicher Kopplung speichert die APP automatisch die Bluetooth-Adresse des Armbands,
und wenn die APP geoffnet wird oder im Hintergrund lauft, sucht sie automatisch nach dem Armband
und verbindet es;

-Android-Mobiltelefon: Bitte stellen Sie sicher, dass die APP im Hintergrund lduft und die
Systemeinstellungen des Mobiltelefons alle Berechtigungen erhalten, wie z.B. das Ausfiihren des
Hintergrunds und das Lesen der Kontaktinformationen.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG DES ARMBANDS

-Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, halten Sie die Funktionstaste langer als 3 Sekunden gedriickt, um
das Gerat einzuschalten.

-Halten Sie in der Bluetooth-Adressenschnittstelle des Armbands den Handgelenkschalter 2 Sekunden
lang gedriickt, um das Telefon auszuschalten. Durch kurzes Driicken wird die Ausschaltseite verlassen.

-Armband-Reset Diese Funktion l6scht alle Daten des Armbands (z. B. die Schrittzahlung).



-Berihren Sie im eingeschalteten Zustand die Funktionstaste "Kurz driicken", um den Bildschirm zu
beleuchten.

-Ob die Standard-Uhrenseite des Armbands, driicken Sie die Funktionstaste kurz, um zwischen den
verschiedenen Seiten zu wechseln, kein Betrieb Standard-Finf-Sekunden-Bildschirm.

-Wechseln Sie zur Herzfrequenz-Drei-in-Eins-Schnittstelle, um den Test zu starten. Die Herzfrequenz-
Drei-in-Eins-Schnittstelle schaltet nach 60 Sekunden automatisch ab (Herzfrequenz und Blutdruck
miussen von der Hardware des Armbands unterstiitzt werden).

Schnittstelle zur Uhr

Nach der Synchronisierung mit dem Telefon kalibriert das Armband automatisch die Uhrzeit: Halten
Sie die Standby-Schnittstelle 2 Sekunden lang gedrickt, um die Uhr-Schnittstelle fiir 24/12 Stunden
umzuschalten.

Anzahl der Schritte

Tragen Sie das Armband und zeichnen Sie die Anzahl der taglichen Bewegungsschritte auf, um die
aktuellen Schritte in Echtzeit anzuzeigen. Distanz Die Bewegungsdistanz wird anhand der Anzahl der
Schritte geschatzt.

Kalorien

Die verbrannten Kalorien werden anhand der Anzahl der Schritte geschatzt. Herzfrequenz, Blutdruck,
Blutsauerstoff Drei-in-Eins Nachdem Sie die Schnittstelle flir den Drei-in-Eins-Test der Herzfrequenz
einige Sekunden lang aufgerufen haben, werden die aktuellen Testergebnisse fiir Herzfrequenz,
Blutdruck und Blutsauerstoff angezeigt. Fiir diese Funktion ist ein Armband erforderlich, das
Herzfrequenz- und Blutdrucksensoren unterstiitzt.

Multi-Sport-Modus (Laufmodus)

Unter dieser Schnittstelle kdnnen Sie den Kalorienverbrauch und die Dauer des Laufens aufzeichnen.
Springseil-Modus

Unter dieser Schnittstelle kdnnen Sie die Kalorien und die Dauer des Seilspringens aufzeichnen.
Sit-up-Modus

Uber diese Schnittstelle kénnen Sie die Kalorien und die Dauer von Sit-ups aufzeichnen.
Schlafmodus

Wenn Sie einschlafen, wechselt das Armband automatisch in den Schlafliberwachungsmodus: Es
erkennt automatisch lhren Tiefschlaf/Tiefschlaf/das Aufwachen in der Nacht und berechnet lhre
Schlafqualitat: Die Schlafdaten werden nur fiir die APP-Anzeige unterstitzt. Hinweis: Wenn Sie das
Armband zum Schlafen tragen, werden die Schlafdaten gespeichert und die Erkennung des Schlafs
beginnt um 10 Uhr am Abend. Die Schlafdaten von 314 Stunden werden mit der APP synchronisiert,
wahrend Sie schlafen.

Informationsmodus

Wenn das Armband mehrere Erinnerungsnachrichten sendet, kdnnen Sie diese Schnittstelle aufrufen,
um die letzten 3 Nachrichtensatze anzuzeigen.



APP-FUNKTIONEN UND EINSTELLUNGEN (PERSONLICHE INFORMATIONEN)

Bitte stellen Sie Ihre persénlichen Daten ein, nachdem Sie die App ge6ffnet haben. Unter
Einstellungen - Personliche Daten kdnnen Sie Geschlecht, Alter, Grof3e und Gewicht einstellen. Sie
kénnen auch |hr tagliches Schrittziel einstellen, um die tagliche Leistung zu Gberwachen.

Push-Benachrichtigungen

Eingehender Anruf: Wenn die Anrufbenachrichtigungsfunktion aktiviert ist, vibriert das Armband bei
einem eingehenden Anruf und zeigt den Namen oder die Nummer des Anrufers an (Sie missen der
APP die Berechtigung zum Lesen des Adressbuchs erteilen).

SMS-Benachrichtigung: Wenn die SMS-Erinnerungsfunktion im verbundenen Zustand aktiviert ist,
vibriert das Armband, wenn eine Textnachricht eingeht.

Andere Erinnerungen: Im verbundenen Zustand, wenn diese Funktion aktiviert ist, vibriert das
Armband, wenn eine Nachricht wie z. B. WeChat, QQ, Facebook usw. eingeht, und zeigt den von der
App empfangenen Inhalt an. (Sie kdnnen auch die letzten drei Nachrichteneintrdage im
Ringinformationsmen( anzeigen). (Sie missen der APP die Erlaubnis erteilen,
Systembenachrichtigungen zu erhalten. Das Armband kann 20-40 Worter anzeigen).

Andere Funktionen: Schalten Sie die Vibration ein, um diese Funktion zu aktivieren. Wenn ein Anruf,
eine Nachricht oder eine andere Erinnerung eingeht, wird das Armband vibrieren. Wenn es
geschlossen ist, wird das Armband nur eine Bildschirm-Erinnerung ohne Schiitteln haben, um zu
vermeiden, zu storen.

Tipps fiir Android-Benutzer: Wenn Sie die Erinnerungsfunktion verwenden, missen Sie "FitPro"
erlauben, im Hintergrund zu laufen; es wird empfohlen, "FitPro" zur Rechteverwaltung hinzuzufiigen
und alle Berechtigungen zu 6ffnen.

Einstellung der Alarme

Im verbundenen Zustand kdnnen 8 Alarme eingestellt werden. Nach der Einstellung werden sie mit
dem Armband synchronisiert; Offline-Alarm wird unterstiitzt. Nach erfolgreicher Synchronisierung
wird das Armband entsprechend der eingestellten Zeit erinnert, auch wenn die APP nicht verbunden
ist,

Suchen des Armbands

Klicken Sie im verbundenen Zustand auf die Option "Nach dem Armband suchen" und das Armband
wird vibrieren.

Fernfotografie

Starten Sie im verbundenen Zustand das Foto Uiber das Armband oder die APP, um die Schnittstelle
fur die Fernkamera aufzurufen, schiitteln Sie das Armband oder beriihren Sie es, und nehmen Sie
automatisch ein Foto auf, nachdem 3 Sekunden heruntergezahlt wurden. Bitte erlauben Sie der APP
den Zugriff auf das Fotoalbum, um das Selbstportratfoto zu speichern.

Erinnerung an sitzende Tatigkeiten

Stellen Sie ein, ob Sie die Erinnerungsfunktion fiir sitzende Tatigkeiten aktivieren mdchten. Sie kénnen
das Erinnerungsintervall einstellen, wenn Sie in der eingestellten Zeit lange sitzen, wird das Armband
Sie daran erinnern.



Heben Sie die Hand zum Aufhellen

Schalten Sie diese Funktion ein. Wenn sich das Armband im Zustand des Bildschirms befindet, heben
Sie lhr Handgelenk und drehen Sie den Bildschirm zu sich hin, um den Bildschirm aufzuhellen.

Bitte nicht stéren-Modus

Schalten Sie den Nicht storen-Modus ein. Sie kdnnen die Zeitspanne fir den Nicht-Storen-Modus
einstellen. Wahrend des eingestellten Zeitraums empfangt das Armband keine Benachrichtigungen
mehr, um Erinnerungsnachrichten zu vermeiden.

Gerat zuriicksetzen

Wenn Sie diese Funktion zuriicksetzen, werden alle Daten im Armband gel6scht (z. B. die
Schrittzahlung).

Gerat entfernen

Gerat entfernen Diese Funktion 16scht die Daten und entfernt das Gerét.

GRUNDPARAMETER
Geratetyp Smart-Armband Typ der Batterie Lithium-Polymer
Vibrationsmotor unterstutzt Methode der Bluetooth 4.0
Synchronisierung
Betriebstemperatur -10°C-50 °C Sensor Stromsparender
Beschleunigungssensor
System- i059.0 und
Anforderungen héher/Android 5.0
und hoher

SICHERHEITSHINWEISE

1.Tragen Sie dieses Produkt nicht beim Baden oder Schwimmen.
2.Bitte schlief3en Sie das Armband an, wenn Sie Daten synchronisieren.
3.Verwenden Sie zum Aufladen das mitgelieferte Ladekabel.

4.Setzen Sie das Armband nicht Giber einen langeren Zeitraum hoher Feuchtigkeit, hohen
Temperaturen oder sehr niedrigen Temperaturen aus.

5.Das Armband scheint abzustiirzen und neu zu starten. Bitte iberprifen Sie den Telefonspeicher und
versuchen Sie es erneut, oder beenden Sie die APP und 6ffnen Sie sie erneut.

KOMPONENTEN

Host, Armband, Ladekabel, Verpackungskarton und Anleitung



ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie tiblicher Haushaltsmiill in der gesamten EU entsorgt werden
darf. Um mogliche Schaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von
Materialressourcen zu fordern. Wenn Sie ein gebrauchtes Geréat zuriickgeben méchten, verwenden Sie das
Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann
das Produkt umweltfreundlich recyceln.

Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht.



CZ: WISETRACKER - UZIVATELSKA PRIRUCKA
Spravné noseni

Naramek se nejlépe nosi za loketnim kloubem Upravte velikost zapésti podle nastavovaciho otvoru;
Zapnéte sponu pasku. Snimac by mél byt blizko klze, aby se nepohyboval.

Naramek nabijte

Poprvé se ujistéte, Ze je baterie v normalnim napajeni. Pokud neni normalné zapnutd, pfipojte
nabijecku k nabijeni zafizeni a ndramek se automaticky zapne.

Nainstalujte aplikaci naramku do telefonu

Naskenujte QR kéd nebo prejdéte do App Store, aplikaci do waload a nainstalujte ji.

Android/10OS

Pozadavky na systém: Ndramek je vybaven systémem pro pfipojeni k internetu: Android 5.0 nebo
vyssi; i0S9,0 nebo vyssi;Podpora Bluetooth 4,0.

PRIPOJENI ZARIZENI

Poprvé se musite pfipojit k APP pro kalibraci. Po Uspésném pfipojeni ndramek automaticky
synchronizuje ¢as.

-Otevrete aplikaci telefonu, kliknéte na zahdjeni snimani, kliknéte na pfipojeni zafizeni.

-Po Uspésném sparovani APP automaticky uloZi adresu Bluetooth naramku a pfi otevieni APP nebo
spusténi na pozadi automaticky vyhleda a pfipoji ndramek;

-mobilni telefon se systémem Android: V nastaveni systému mobilniho telefonu jsou uvedena vsechna
opravnéni, jako je spusténi aplikace na pozadi a ¢teni kontaktnich informaci.

POPIS FUNKCi NARAMKU

-Kdyz je zafizeni vypnuté, dotknéte se funkcniho tlacitka a podrzte je déle nez 3 sekundy, abyste
zatizeni zapnuli.

-V adresnim rozhrani Bluetooth naramku stisknéte a podrzte 2 sekundy zapéstni tlacitko pro vypnuti
telefonu. Kratkym stisknutim ukondite stranku vypnuti.

-Resetovani zafizeni naramku Tato funkce vymaze vSechna data naramku (napfiklad pocitani kroka).
-V zapnutém stavu se kratkym stisknutim funkcniho tlacitka rozsviti obrazovka.

-At uz je vychozi stranka hodin ndramku, stisknutim klavesy funkce kratkého stisku prepnete na
zobrazeni rliznych stranek, bez provozu vychozi pétisekundova obrazovka.



-Pfepnutim na rozhrani srdecni frekvence t¥i v jednom spustite test, rozhrani srdecni frekvence tfi v
jednom 60s timeout automaticky vypne obrazovku (srdec¢ni frekvence a krevni tlak potrebuji
hardwarovou podporu ndramku).

Rozhrani hodin

Po synchronizaci s telefonem naramek automaticky zkalibruje ¢as: Stisknutim a podrzenim
pohotovostniho rozhrani po dobu 2 sekund prepnete na rozhrani hodin 24/12 hodin.

Pocet kroka

Nasadte si naramek a zaznamenavejte pocet krokd denniho pohybu pro zobrazeni aktualniho podtu
krok( v redlném case. Vzdalenost Vzdalenost pohybu se odhaduje na zakladé poctu krok( chize.

Kalorie

Odhad spalenych ealorii na zakladé poctu krokl chlize Srdecni tep, krevni tlak, kyslik v krvi t¥i v
jednom Po zadani rozhrani testu srde¢niho tepu tfi v jednom se na nékolik sekund zobrazi aktualni
vysledky testu srdecniho tepu, krevniho tlaku a kysliku v krvi. Tato funkce vyzaduje ndramek
podporujici snimace srde¢niho tepu a krevniho tlaku.

ReZim pro vice sporti (rezim béhu)

V ramci tohoto rozhrani mizZete zaznamenavat kalorie a dobu trvani béhu.

Rezim svihadla (Skipping rope)

Pod timto rozhranim mizZete zaznamenavat kalorie a dobu trvani skakani pres Svihadlo.
ReZim sed-leh

V tomto rozhrani mlzZete zaznamenavat kalorie a dobu trvani sedG-lehd.

Rezim spanku

Kdyz usnete, naramek automaticky pfejde do reZimu monitorovdni spanku: Automaticky rozpozna vas
hluboky spanek/plytky spanek/buzeni po celou noc a vypoéitd kvalitu vaseho spanku: Udaje o spanku
jsou podporovany pouze pro zobrazeni v aplikaci APP. Pozndmka: NoSeni naramku na spani bude mit
Udaje o spanku a za¢ne detekovat spanek v 10 hodin vecer. Spanek 314 hodin Data o spanku budou
synchronizovdna s aplikaci APP béhem spanku.

Informacni rezim

KdyZ naramek vytladi vice pfipominacich zprdv, vstupte do tohoto rozhrani a zobrazte si posledni 3
zaznamy zprav.

FUNKCE A NASTAVENI APLIKACE (OSOBNI INFORMACE)

Po vstupu do aplikace nastavte své osobni Gidaje. Nastaveni - Osobni informace, miZete nastavit
pohlavi - vék - vysku - hmotnost. MUZete také nastavit svlij denni cil krokl a sledovat tak denni pInéni.

Oznameni Push

Prichozi volani: V ptipadé, Ze je volano, mlZete se obratit na pfichozi volani: V pfipojeném stavu,
pokud je povolena funkce upozornéni na pfichozi hovor, naramek pfti pfichozim hovoru zavibruje a
zobrazi jméno nebo Cislo volajiciho (je tfeba udélit aplikaci APP opravnéni ke ¢teni adresare).




Upozornéni na SMS: Pokud je povolena funkce pfipomenuti SMS, ndramek ve stavu pfipojeni
zavibruje, kdyzZ pfijde textova zprava.

Dalsi pfipomenuti: V pfipojeném stavu, pokud je tato funkce povolena, ndaramek zavibruje, kdyz ptijde
zprava, napriklad WeChat, QQ, Facebook atd., a zobrazi obsah pfijaty aplikaci (v nabidce informaci o
krouzku muZete také zobrazit posledni tfi zdznamy o zpravach) (Pro ziskani ozndmeni systému je tfeba
udélit APP oprdvnéni). Naramek mUzZe zobrazit 20-40 slov).

Dalsi funkce: KdyzZ pfijde hovor, zprava nebo jina pfipominka, ndramek zavibruje. Pokud je naramek
zavieny, bude mit pouze pfipominku na displeji bez chvéni, aby nerusil.

Tipy pro uZivatele systému Android: Pfi pouzivani funkce ptfipomenuti je tfeba nastavit, aby "FitPro"
mohlo bézZet na pozadi; doporucujeme pridat "FitPro" do spravy prav a otevtit vSechna opravnéni.

Nastaveni budiku

Ve stavu pripojeni lze nastavit 8 budikl. Po nastaveni se synchronizuji s ndramkem; podporovan je
offline alarm, Po Uspésné synchronizaci, i kdyz neni APP pfipojena, se naramek pfipomene podle
nastaveného casu,

Vyhledavani naramku
Ve stavu pripojeni kliknéte na moznost "Hledat naramek" a ndramek zac¢ne vibrovat.
Fotografovani na dalku

V pfipojeném stavu spustte fotografovani z naramku nebo z aplikace APP pro vstup do rozhrani
vzdaleného fotoaparatu, zatfeste/otocte naramkem/dotknéte se naramku a po 3 sekundach
odpocitdvani se automaticky potidi fotografie. Umoznéte aplikaci APP pfistup do fotoalba pro ulozeni
autoportrétni fotografie.

Pfipomenuti sedavého zaméstnani

Nastavte, zda chcete povolit funkci pfipomenuti sedavého zaméstnani, mizete nastavit interval
pfipomenuti, pokud budete v nastaveném ¢ase dlouho sedét, ndramek vam to pfipomene.

Zvednéte ruku pro rozjasnéni

Zapnéte tuto funkci. KdyZ je ndramek ve stavu obrazovky, zvednéte zapésti a otocte obrazovku k sobg,
aby se rozsvitila.

Rezim Nerusit

Zapnéte rezim Nerusit. MUZete nastavit ¢asové obdobi rezZimu Nerusit. BEhem nastaveného casového
obdobi ndramek prestane pfijimat notifikacni zpravy, aby se zabranilo pfipominani zprav.

Resetovani zafizeni
Nastavenim této funkce resetovani se vymazou viechna data v naramku (napfiklad pocitani krok).
Odstranéni zafizeni

Odstranit zafizeni Tato funkce vymaZe data a odstrani zatizeni.

ZAKLADNi PARAMETRY



Typ zafizeni

Chytry naramek

Typ baterie

Lithium-polymer

Vibrac¢ni motor

podporovany

Zpusob synchronizace

Bluetooth 4.0

Provozni teplota

-10 °C-50 °C

Senzor

Snimac zrychleni' s
nizkou spotrebou
energie

Systémové pozadavky

i0S9.0 a vyssi/Android
5.0 a vyssi

BEZPECNOSTNi OPATRENI

1.NepouZivejte tento vyrobek pfi koupani nebo plavani.

2.PYi synchronizaci dat pfipojte naramek.

3.K nabijeni pouzivejte pfiloZzeny nabijeci kabel.

4.Nevystavujte naramek dlouhodobé vysoké vlhkosti, vysoké teploté nebo velmi nizkym teplotam.

5.Ndramek se zfejmé rozbije a restartuje. Zkontrolujte vymazani informaci v paméti telefonu a zkuste

to znovu, nebo ukoncete aplikaci APP a znovu ji otevrete.

KOMPONENTY

Hostitel, ndramek na zapésti, nabijeci kabel, krabic¢ka a navod k pouziti.

NAVODY K RECYKLACI A ODSTRANENI:

Toto oznaceni znamen3, ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako bézny domaci odpad po celé EU. Abyste predesli
moznym $kodam na Zivotnim prostredi nebo lidskému zdravi z nekontrolované likvidace odpadu. Recyklujte
odpovédné k podpore udrzitelného vyuzivani materidlnich zdroja. Chcete-li vratit pouZity zafizeni, pouZijte
systém odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce mUze ptijmout
vyrobek k ekologicky bezpe¢nému recyklovani.

Prohlaseni vyrobce, Ze vyrobek splfiiuje pozadavky pfislusnych smérnic EU.




PL: WISETRACKER - INSTRUKCJA OBStUGI

Prawidtowe zaktadanie

Opaske najlepiej nosié za styloidem tokciowym Dostosuj rozmiar nadgarstka zgodnie z otworem
regulacyjnym; Zapnij klamre paska. Czujnik powinien znajdowac sie blisko skory, aby sie nie
przesuwat.

tadowanie bransoletki

Po raz pierwszy upewnij sie, ze bateria jest zasilana normalnie. Jesli zasilanie nie jest wtgczone
normalnie, podfacz tadowarke, aby natadowaé urzgdzenie, a bransoletka witgczy sie automatycznie.

Zainstaluj aplikacje bransoletki na telefonie

Zeskanuj kod QR lub przejdz do App Store, pobierz aplikacje i zainstaluj j3.

Android/10S

Wymagania systemowe: Android 5.0 lub nowszy; i0S9,0 lub nowszy; Obstuga Bluetooth 4,0.
POLACZENIE Z URZADZENIEM

Po raz pierwszy nalezy potaczyc sie z aplikacjg w celu kalibracji. Po pomys$lnym nawigzaniu potaczenia
bransoletka automatycznie zsynchronizuje czas.

-Otworz aplikacje telefonu, kliknij, aby rozpocza¢ skanowanie, kliknij potaczenie urzadzenia.

-Po pomysinym sparowaniu aplikacja automatycznie zapisze adres Bluetooth bransoletki, a gdy
aplikacja zostanie otwarta lub uruchomiona w tle, automatycznie wyszuka i potgczy bransoletke;

-Telefon komadrkowy z systemem Android: Upewnij sie, ze aplikacja dziata w tle, a ustawienia
systemowe telefonu komérkowego majg wszystkie uprawnienia, takie jak dziatanie w tle i
odczytywanie informacji kontaktowych.

OPIS FUNKCJI BRANSOLETKI

-Gdy urzadzenie jest wytgczone, dotknij i przytrzymaj przycisk funkcyjny przez ponad 3 sekundy, aby
wiaczyé urzadzenie.

-W interfejsie adresu Bluetooth bransoletki nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk na
nadgarstku, aby wytgczyc¢ telefon. Krétkie nacisniecie spowoduje wyjscie ze strony wytgczania.

-Reset bransoletki Ta funkcja wyczysci wszystkie dane bransoletki (takie jak liczenie krokéw).
-Po wtgczeniu zasilania dotknij krétko przycisku funkcyjnego, aby podswietli¢ ekran.

-Niezaleznie od tego, czy jest to domysIna strona zegara bransoletki, nacisnij krétko przycisk funkcyjny,
aby przetaczyc sie na inne strony, bez domysinego pieciosekundowego ekranu.



-Przefacz na interfejs tetna trzy w jednym, aby rozpoczac test, interfejs tetna trzy w jednym 60s
automatycznie wytaczy ekran (tetno i ciSnienie krwi wymagajg wsparcia sprzetowego bransoletki).

Interfejs zegara

Po zsynchronizowaniu z telefonem bransoletka automatycznie skalibruje czas: Nacisnij i przytrzymaj
interfejs czuwania przez 2 sekundy, aby przetaczy¢ interfejs zegara na 24/12 godzin.

Liczba krokow

Zatdz bransoletke i zarejestruj liczbe codziennych krokéw, aby wyswietli¢ aktualng liczbe krokéw w
czasie rzeczywistym. Dystans Dystans ruchu jest szacowany na podstawie liczby krokéw chodzenia.

Kalorie

Oszacowanie spalonych kalorii na podstawie liczby krokéw marszu Tetno, cisnienie krwi, tlen we krwi
trzy w jednym Po wejsciu do interfejsu testu tetna trzy w jednym na kilka sekund wyswietlone zostang
biezgce wyniki testu tetna, cisnienia krwi i tlenu we krwi. Ta funkcja wymaga opaski na reke do
obstugi czujnikéw tetna i cisnienia krwi.

Tryb multi-sport (tryb biegania)

W tym interfejsie mozna rejestrowac kalorie i czas trwania biegu.

Tryb skakanki

W tym interfejsie mozna rejestrowac kalorie i czas trwania skakania na skakance.
Tryb przysiadow

W tym interfejsie mozna rejestrowac kalorie i czas trwania przysiadow.

Tryb uspienia

Po zasnieciu bransoletka automatycznie przejdzie w tryb monitorowania snu: Automatycznie
wykrywa gteboki sen/ptytki sen/budzenie sie przez catg noc i oblicza jakos$¢ snu: Dane dotyczace snu
sg obstugiwane tylko przez aplikacje. Uwaga: Noszenie bransoletki do spania bedzie zawierato dane
snu i rozpocznie wykrywanie snu o godzinie 10 wieczorem. Dane snu z 314 godzin zostang
zsynchronizowane z aplikacjg podczas snu

Tryb informacyjny

Gdy bransoletka wysyta wiele wiadomosci z przypomnieniami, przejdz do tego interfejsu, aby
wyswietli¢ 3 ostatnie zapisy wiadomosci.

FUNKCIJE | USTAWIENIA APLIKACJI (INFORMACJE OSOBISTE)

Po wejsciu do aplikacji nalezy ustawic¢ swoje dane osobowe. Ustawienia - Dane osobowe, mozna
ustawi¢ ptec - wiek - wzrost - wage. Mozna réwniez ustawié dzienny cel krokdw, aby monitorowac
codzienne ukonczenia.

Powiadomienia push

Potaczenie przychodzgce: W stanie potaczenia, jesli funkcja powiadomien o potgczeniach jest
wiaczona, gdy nadejdzie pofaczenie, opaska bedzie wibrowac i wyswietla¢ nazwe lub numer
dzwonigcego. (Musisz zezwoli¢ aplikacji na odczyt ksigzki adresowej).




Powiadomienie SMS: W stanie potaczenia, jesli funkcja przypomnienia SMS jest wtgczona,
bransoletka bedzie wibrowac, gdy nadejdzie wiadomosé tekstowa.

Inne przypomnienia: W stanie potaczenia, jesli ta funkcja jest wtgczona, gdy pojawi sie wiadomosé,
taka jak WeChat, QQ, Facebook itp., bransoletka bedzie wibrowac, aby przypomnieé i wyswietli¢
zawartos¢ otrzymang przez aplikacje.(Mozesz takze wyswietli¢ trzy ostatnie rekordy wiadomosci w
menu informacji o pierscieniu).(Musisz zezwoli¢ aplikacji na otrzymywanie powiadomien
systemowych. Opaska moze wyswietli¢ 20-40 stow).

Inne funkcje: Wtgcz wibracje, aby ustawic te funkcje, Gdy nadejdzie potgczenie, wiadomos¢ lub inne
przypomnienie, bransoletka bedzie wibrowad. Jesli jest zamknieta, bransoletka bedzie miata tylko
przypomnienie na ekranie bez potrzgsania, aby unikng¢ przeszkadzania.

Wskazéwki dla uzytkownikéw Androida: Podczas korzystania z funkcji przypomnienia nalezy ustawié jg
tak, aby umozliwi¢ "FitPro" dziatanie w tle; zaleca sie dodanie "FitPro" do zarzadzania prawami i
otwarcie wszystkich uprawnien.

Ustawienia alarmow

W stanie potgczenia mozna ustawi¢ 8 alarmoéw. Po ustawieniu zostanie zsynchronizowany z
bransoletka; obstugiwany jest alarm offline, Po pomysinej synchronizacji, nawet jesli aplikacja nie jest
potgczona, bransoletka zostanie przypomniana zgodnie z ustawionym czasem,

Wyszukiwanie bransoletki
W stanie pofaczenia kliknij opcje "Szukaj bransoletki", a bransoletka zacznie wibrowac.
Zdalne fotografowanie

W stanie potaczenia uruchom zdjecie z opaski lub aplikacji, aby wejs¢ do interfejsu zdalnego aparatu,
potrzasnij / obrdé nadgarstek / dotknij bransoletki i automatycznie zréb zdjecie po 3 sekundach
odliczania. Pozwdl aplikacji na dostep do albumu zdje¢ w celu zapisania autoportretu.

Przypomnienie o siedzacym trybie zycia

Ustaw, czy wtaczy¢ funkcje przypomnienia o siedzgcym trybie zycia, mozesz ustawié¢ interwat
przypomnienia, jesli siedzisz przez dtugi czas w ustawionym czasie, bransoletka przypomni.

Podnies reke, aby rozjasnic

Wiacz te funkcje. Gdy opaska jest w stanie ekranu, podnie$ nadgarstek i obrdc¢ ekran do siebie, aby
rozjasni¢ ekran.

Tryb Nie przeszkadzac

WHtacz tryb Nie przeszkadzac. Mozna ustawic czas trybu Nie przeszkadzaé. W ustawionym okresie
bransoletka przestaje otrzymywac powiadomienia, aby unikngé przypominania o wiadomosciach.

Reset urzadzenia

Ustawienie tej funkcji resetowania spowoduje usuniecie wszystkich danych z bransoletki (takich jak
liczenie krokow).

Usun urzadzenie

Usun urzadzenie Ta funkcja spowoduje usuniecie danych i usuniecie urzadzenia.



PODSTAWOWE PARAMETRY

Typ urzadzenia

inteligentna opaska na
reke

Typ baterii

Litowo-polimerowa

Silnik wibracyjny

obstugiwany

Metoda synchronizacji

Bluetooth 4.0

nowsze

Temperatura pracy -10°C-50°C Czujnik Czujnik przyspieszenia
o niskim poborze
mocy

Wymagania i0S9.0 i

systemowe nowsze/Android 5.0 i

SRODKI OSTROZNOSCI

1.Nie uzywaj tego produktu podczas kapieli lub ptywania.

2.Podczas synchronizacji danych nalezy podfaczy¢ bransoletke.

3.Do tadowania nalezy uzywaé dotgczonego kabla tadujgcego.

4.Nie nalezy narazac¢ bransoletki na dtugotrwate dziatanie wilgoci, wysokiej lub bardzo niskiej

temperatury.

5.Bransoletka wydaje sie zawiesza¢ i uruchamiaé ponownie. Sprawdz informacje w pamieci telefonu i
sprébuj ponownie lub zamknij aplikacje i otwdrz jg ponownie.

KOMPONENTY

Host, pasek na nadgarstek, kabel do fadowania, opakowanie i instrukcje

INSTRUKCJE DOTYCZACE RECYKLINGU | UTYLIZACII:

Ta etykieta oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuwany jako zwykty odpad domowy w catej UE. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw. Recykling prowadz odpowiedzialnie, aby promowac zréwnowazone korzystanie z zasobdw

materialnych. Jesli chcesz zwrdci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj sie

z detalistg, od ktérego zakupites produkt. Detalista moze przyjaé produkt do ekologicznego recyklingu.

Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.




HU: WISETRACKER - FELHASZNALOI KEZIKONYV

Helyes viselet

A csuklépantot a legjobb a singcsonti styloid utan viselni Allitsa be a csuklé méretét a beallitasi
lyuknak megfelel6en; Csat dvcsat. Az érzékel6nek kozel kell lennie a b6rhoz, hogy ne mozogjon.

Toltse fel a karkotot

Els6 alkalommal gy6z6djon meg arrél, hogy az akkumulator normal izemmddban van. Ha a tdpellatas
nincs normalisan bekapcsolva, kérjlik, csatlakoztassa a toltét a késziilék feltoltéséhez, és a karkotd
automatikusan bekapcsol.

Telepitse a karkot6 alkalmazast a telefonjara

Szkennelje be a QR-kddot, vagy menjen az App Store, app do waload és telepitse az alkalmazast.

Android/10S

Rendszerkévetelmények: Android 5.0 vagy magasabb; i0S9,0 vagy magasabb; Bluetooth 4,0
tdmogatasa.

ESZKOZKAPCSOLAT

Elsé alkalommal csatlakoznia kell az APP-hoz a kalibraldshoz. A sikeres csatlakozas utan a karkoté
automatikusan szinkronizalja az id6t.

-Nyissa meg a telefonos alkalmazast, kattintson a beolvasdas megkezdéséhez, kattintson az
eszkozcsatlakozasra.

-A sikeres pdrositds utan az APP automatikusan elmenti a karkoté Bluetooth-cimét, és amikor az APP
megnyilik vagy a hattérben fut, automatikusan megkeresi és csatlakoztatja a karkotét;

-Android mobiltelefon: Kérjik, gy6z6djon meg arrél, hogy az APP a hattérben fut, és a mobiltelefon
rendszerbeallitasai minden engedélyt megadnak, mint példaul a hattérben futas és a kapcsolati
adatok olvasasa.

KARKOTO FUNKCIO LEIRASA

-Ha a készulék ki van kapcsolva, érintse meg és tartsa lenyomva a funkciogombot tébb mint 3
masodpercig a készillék bekapcsoldsahoz.

-A karkot6 Bluetooth-cimfeliiletén a telefon kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a 2
masodperces csuklégombot. Révid megnyomadssal kilép a kikapcsoldsi oldalrél.

-Karkot6 eszkoz visszaallitasa Ez a funkcid a karkotd 6sszes adatat torli (példaul a 1épésszamlalast).

-Bekapcsolt allapotban érintse meg a révid nyomogomb funkcidbillentydit a képernyé
bekapcsoldsahoz.



-Akdr a karkotd alapértelmezett 6ra oldala, nyomja meg a révid nyomégomb funetion billentydit a
kiilonboz6 oldalak megtekintéséhez, nincs mUivelet alapértelmezett 6t masodperces képernyd.

-Valtson a szivritmus harom az egyben felliletre a teszt megkezdéséhez, szivritmus harom az egyben
fellilet 60s timeout automatikusan kikapcsol a képernyén (szivritmus és vérnyomas kell karkoté
hardveres tdmogatas).

Ora interfész

A telefonnal valé szinkronizalas utdn a karkoté automatikusan kalibralja az id6t: Nyomja meg és tartsa
lenyomva a készenléti interfészt 2 masodpercig, hogy atkapcsoljon a 24/12 6ras éra interfészre.

Lépések szama

Viselje a karkotG6t és rogzitse a napi mozgdsi lépések szdmat, hogy megtekinthesse az aktualis valds
idejl lépéseket. Tavolsag A mozgdsi tavolsagot a gyalogld |épések szdma alapjan becsiljik meg.

Kaléria

Az elégetett ealdriak becslése a séta |épések szama alapjan Szivritmus, vérnyomds, vér oxigén harom
az egyben A szivritmus hdrom az egyben teszt feliiletre vald belépést kovet6en néhdny mdasodpercig
megjelenik az aktudlis szivritmus, vérnyomas és vér oxigén vizsgalati eredmény. Ehhez a funkciéhoz a
pulzusszdm- és vérnyomasérzékel6ket tdmogatd karpantra van sziikség.

Multi-sport lizemmoad (futé lizemmad)

Ezen a fellleten rogzitheti a futas kaldridit és id6tartamat.
Ugrékoétél izemmad

Ezen a fellleten rogzitheti a kotélugras kaldridit és id6tartamat.
UlSalkalmatossag méd

Ezen a fellleten rogzitheti a fellilések kaloridjat és id6tartamat.
Alvé lizemméd

Ha elalszik, a karkoté automatikusan alvasfigyel6 Gzemmaddba lép: Automatikusan észleli a mély
alvasodat/sekély alvasodat/az egész éjszakai ébredésedet, és kiszamitja az alvdsminGségedet: Az
alvdsi adatok csak az APP megtekintéséhez tdmogatottak. Megjegyzés: A karkoté viselése alvashoz
alvasi adatokkal rendelkezik, és este 10 6rakor kezdi érzékelni az alvast. Az alvas 314 éra alvasi adatai
alvds kdzben szinkronizalédnak az APP-hoz.

Informacios maod

Ha a karkoté tobb emlékeztet6 (izenetet tol, Iépjen be erre a feliiletre, hogy megtekinthesse az utolsé
3 Uzenetrekordot.

APP FUNKCIO ES BEALLITASOK (SZEMELYES INFORMACIOK)

Kérjlk, az alkalmazasba vald belépés utan allitsa be személyes adatait. Beallitdsok - Személyes adatok,
beadllithatja a nemet - életkort - magassagot - sulyt. Bedllithatja a napi céllépéseket is, hogy nyomon
kovethesse a napi teljesitéseket.

Push értesitések



Bejové hivas: A csatlakoztatott allapotban, ha a hivdsértesités funetion engedélyezve van, amikor a
hivas beérkezik, a karpant rezegni fog és megjeleniti a hivo nevét vagy szamat (meg kell adnia az APP-
nak a cimjegyzék olvasdsi engedélyt).

SMS értesités: Ha az SMS-emlékeztet6 funkcié engedélyezve van, a karperec bekapcsolt allapotban
rezegni fog, ha szoveges lizenet érkezik.

Egyéb emlékeztetbk: A csatlakoztatott allapotban, ha ez a funkcié engedélyezve van, ha van egy
Gzenet, példdul WeChat, QQ, Facebook, stb., a karkot6 rezegni fog, hogy emlékeztessen, és
megjeleniti az alkalmazas altal kapott tartalmat.(A gy(rU informacids meniijében megtekintheti az
utolsd harom lzenetrekordot is) (Meg kell adnia az APP engedélyét a rendszer értesitéseinek
lekérdezéséhez.). A karpant 20-40 szét tud megjeleniteni).

Egyéb funections: Kapcsolja be a rezgést, hogy beallitsa ezt a funetiont, Amikor hivas, Gzenet vagy
mas emlékeztet6 érkezik, a karkot6 rezegni fog. Ha zérva van, a karkotd csak a képernyé
emlékeztetbje lesz razkédas nélkil, hogy ne zavarjon.

Tippek az Android felhaszndlok szamara: Az emlékeztetS funetion hasznalatakor be kell llitani, hogy a
"FitPro" a hattérben fusson; ajanlott a "FitPro" hozzdaddsa a jogok kezeléséhez és az 6sszes engedély
megnyitasahoz.

Riasztas beallitasa

A csatlakoztatott allapotban 8 riasztds allithatd be. A beallitds utan szinkronizalédik a karkotével; az
offline riasztds tdmogatott, A sikeres szinkronizdlas utan, még akkor is, ha az APP nincs csatlakoztatva,
a karkot6 a bedllitott idének megfelel6en emlékeztetni fog,

A karkoté keresése
A csatlakoztatott dllapotban kattintson a "Keresd a karkot6t" opcidra, és a karkotd rezegni fog.
Tavoli fényképezés

Csatlakoztatott allapotban inditsa el a fényképezést a karpantrél vagy az APP-rél a tavoli
fényképezigép fellletre vald belépéshez, razza/forditsa a karpantot/érintse meg a karkotét, és
automatikusan fényképet készit 3 masodperc visszaszamlalas utan. Kérjiuk, engedje meg, hogy az APP
hozzaférjen a fotdalbumhoz az 6narckép fotd elmentéséhez.

Ulésre emlékeztetd

Allitsa be, hogy engedélyezze-e az iilGhelyzetre emlékeztets funkcidt, bedllithatja az emlékeztetd
intervallumot, ha a beallitott id6 alatt hosszu ideig (l, a karkét6 emlékeztetni fog.

Emelje fel a kezét, hogy vilagosabba valjon

Kapcsolja be ezt a funkciot. Amikor a csukldpdant a képernyé allapotaban van, emelje fel a csukldjat, és
forditsa a képernydt maganak, hogy a képerny6 vilagitson.

Ne zavarjon méd

Kapcsolja be a Ne zavarjon mddot. Beallithatja a Ne zavarjon id6tartamot. A beallitott id6tartam alatt
a karkoté6 ledllitja az értesitési lizenetek fogaddasat, hogy elkeriilje az emlékeztet§ lizeneteket.

Késziilék alaphelyzetbe allitasa

A funkci6 visszaallitasa a karkot6 6sszes adatat (példaul a Iépésszamlalast) torli.



Eszkoz eltavolitasa

Eszkoz eltavolitasa Ez a funkcid torli az adatokat és eltavolitja az eszkozt.

ALAPVETO PARAMETEREK

Késziilék tipusa intelligens karpant Az akkumulator Litium-polimer
tipusa

Vibraciés motor tamogatott Szinkronizalasi Bluetooth 4.0
maédszer

Uzemi hémérséklet -10°C-50 °C Erzékel6 Alacsony fogyasztasu

gyorsulasérzékeld

Rendszerkévetelmények | i0S9.0 vagy
Ujabb/Android 5.0
vagy Ujabb

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

1.Ne viselje ezt a terméket flrdés vagy Uszas kozben.

2.Kérjlk, csatlakoztassa a karkotét az adatok szinkronizalasakor.
3.A toltéshez hasznalja a mellékelt tolt6kabelt.

4.Ne tegye ki a karkot6ét hosszu ideig magas nedvességnek, magas hémérsékletnek vagy nagyon
alacsony hémérsékletnek.

5.A karkot6 ugy tlinik, hogy 6sszeomlik és Ujraindul. Kérjik, ellenérizze a telefon memoria
informacidinak torlését és prdobalja meg Ujra, vagy lépjen ki az APP-bdl és nyissa meg Ujra.

OSSZETEVOK

Hordozd, csuklépdnt, tolt6kabel, csomagold doboz és haszndlati utasitas

UTASITASOK A SZEMETLEADAS ES HULLADEKKEZELESHEZ:

Ez a cimke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként eldobni az EU egész teriiletén. Az
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségre karos hatdsok megel&zése érdekében. FelelGsségteljesen hasznalja
Ujra, hogy el6segitse a materialitas fenntarthatd felhasznalasat. Ha vissza szeretné adni a hasznalt eszkozt,

— hasznalja az eldobasi és gy(ijtési rendszert, vagy |épjen kapcsolatba azokkal a kiskeresked&kkel, akiktdl a
terméket megvasarolta. A kiskereskedd elfogadhatja a terméket kdrnyezetbarat Gjrahasznositasra.

c € A gyarto nyilatkozata arrdl, hogy a termék megfelel az érvényes EU iranyelveknek.



BG: WISETRACKER - PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA
Hocete ro npasunHo

Hali-nobpe e rpMBHaTa Aa ce HOCK cnea NakbTHUA cTUaoua Perynvpaite pasmepa Ha KUMTKaTa cnopef,
0TBOpa 3a peryanpaHe; 3akonyaite KaTapamaTa Ha KonaHa. CeH30pbT TpA6Ba Aa e 61130 A0 KoXKaTa,
3a Aa ce usberHe ABUKEHMETO MY.

3apepeTte rpusHarta

3a NMbPBU NBT CE YBEPETE, Ye 6aTepMﬂTa € B HOPMa/IHO 3axXpaHBaHe. AKo 3aXpPaHBAHETO He €
BK/IIOYEHO HOPMaA/IHO, MO14, CBBbPKETE 3apALHOTO YCTpOﬁCTBO, 3a Aa 3apeauTte yCTpOﬁCTBOTO, n
rPUBHATA LWe Ce BK/II0DYM aBTOMaATUYHO.

WHcTanupaiite npuao}KeHMeTo 3a rpUBHaTA Ha TenedoHa cu

CkaHupalite QR Koga nnm otuaete B App Store, npunoskeHneto do waload v nHctanmpaiite
MPUNONKEHUNETO.

Android/10S

CuctemHm nsmnckeaHma: Android 5.0 nnmn no-Hosa Bepcus; i0S9,0 nnm no-Hosa Bepcus;MoaapbrKKa Ha
Bluetooth 4,0.

CBbP3BAHE HA YCTPOUCTBOTO

3a nbpBu NbT TPA6Ba Aa ce cBbpXKeTe ¢ NpuaoxeHneTo APP 3a KanmbpupaHe. Cnep KaTo Bpb3KaTta e
yCrewiHa, rpMBHaTa aBTOMaTUYHO LiLe CUHXPOHU3MPa BpemeTo.

-OTBOpETE NPUNOKEHMETO Ha TenedoHa, KANKHETE, 3a Aa 3aNoYHEeTe CKAHMPAHETO, KIUKHETE BbPXY
Bpb3KaTa C yCTPOMCTBOTO

-Cnep KaTo cBbp3BaHETO e ycnelwHo, APP aBTomaTMyHO we 3anasu Bluetooth agpeca Ha rpuBHaTa 1
KoraTto APP ce oTBOpM Man paboTu BbB GOHOB PEXMUM, TOM aBTOMATUYHO LLEe TbPCU U CBbP3Ba
rpvBHaTa;

-MobuneH TenedoH c Android: Mons, ysepeTe ce, ye APP paboTu BbB GOHOB PEXUM U B CUCTEMHUTE
HaCTPOMKM Ha MOBUAHMA TenedOoH ca AafeHN BCUYKM pa3peLleHuns, KaTo Hanpumep paboTa BbB
$OHOB peXkUM 1 YeTeHe Ha MHPOPMALMA 33 KOHTAKT.

ONMUCAHUE HA PYHKLUHMUTE HA TPUBHATA

-KoraTo YCTpOVICTBOTO € U3K/TIDYEHO, AOKOCHETE U 3a4PpbXKTe d)YHKLI,MOHaI'IHMFI 6yTOH 3a noseye ot 3
CeKYHAMU, 3a Aa BKAKOYUTE YCTpOl\/’ICTBOTO.

-B uHTepdeiica 3a Bluetooth aapec Ha rpMBHaTa HaTUCHETe U 3a4pbiKTe 2 ceKyHAM ByToHa 3a
KUTKaTa, 3a Aa usKaouunte tenedoHa. KpaTKoTo HaTMCKaHe e AoBede A0 U3AM3aHe OT CTpaHuuaTa 3a
W3K/Il0YBaHe.



-HynnpaHe Ha ycTpOMCTBOTO Ha rpuBHaTa Ta3un QYHKLMSA We U34YUCTM BCUYKKM JaHHM Ha FPUBHATa
(kaTo Hanpumep BpoeHe Ha CTbMKM).

-B cbCcTOAHME Ha BKAKOYBAHE JOKOCHETE dDYHKLI,VIOHa}'IHVIFI KNnaBuL 3a KPAaTKO HAaTUCKaHeE, 3a Aa ce
BK/IHIOYUN €KPaHDBT.

-[anv cTpaHMUaTa Ha YaCoBHMKa nNo noapasbupaHe Ha rpMBHAaTa, HATUCHETE KAaBuLLa 3a GYHKUMA 3a
KpaTKO HaTUCKaHe, 3a A4a NPeBKAoUYUTe 3a Nperies Ha pasiMuyHu cTpaHuum, 6es onepauma no
noapasbupaHe NeTCeKyHAEH eKpaH.

-MpeBKAoyeTe KbM UHTEpPdEliCa 3a CbpaeYeH pUTbm "Tpu B eaHO", 3a Aa 3aNoYHeTe TecTa,
MHTepdencHT 3a cbpaeyeH puTbm "Tpu B egHo" 60s timeout aBTOMaTUUYHO U3K/KOYBA EKpaHa
(CbpaeUYHUAT PUTBM M KPBBHOTO HAJMIAFAHE Ce HYXKAAAT OT XapAyepHa NoaApbKKa Ha rPUBHATA).

NHTepdeiic Ha YacOBHUKA

Cnep, KaTto ce CUHXPOHM3MPA ¢ TenedoHa, rPUBHATA aBTOMATUYHO e Kaambpupa BpemMeTo:
HaTucHeTe 1 3agpbKTe HTepdelica B pexkMm Ha rOTOBHOCT 3a 2 CEKYHAM, 3@ Aa NPEBKAYUTE
UHTepdelica Ha YacoBHMKa Ha 24/12 yaca.

Bpoii cTbnkun

Hocete rPnBHaTa n 3anuceanTe 6p0ﬂ Ha eXXegHeBHUTE CTbMKU Ha ABUXKEHWNE, 3a Aa BNAUTE TEKYLLUTE
CTbMKM B peanHo Bpeme. PasctoaHne Pa3cToaHMETO Ha ABUXKEHUE Ce N3YNCNABA Bb3 OCHOBA Ha 6p0ﬂ
Ha CTbMNKUTE 3a Xo4eHe.

Kanopuu

OueHABa M3ropeHmMTe KaNiopun Bb3 OCHOBA Ha BpoA Ha CTbMKUTE Ha XoaeHe CbpaeyeH pUTbM,
KPbBHO HansaraHe, KNCNOPOA, B KpbBTa Tpu B egHo Cneg Biv3aHe B MHTepdeElica 3a TeCTBaHe Ha
CbPAEYHMNA PUTBM TPU B €4HO 33 HAKOIKO CEKYHAM Ce NOKa3BaT TeKYLMTE Pe3ynTaTh OT TecTa 3a
CbpAeyeH pUTbM, KPbBHO HaNfAraHe M KMCN0POA B KPbBTa. Tasun GyHKUMA U3MCKBA MPUBHA, KOATO Aa
noaAbprka CEH30pM 3a CbpAeYEH PUTBM M KPbBHO HansAraHe.

PexXum 3a pa3nuuHu cnoptose (pexkum "baraHe")
Mo 1031 nHTepdEeiic MoXKeTe Aa 3anMcBaTe KasiopuuTe U NPOAbKUTENHOCTTA Ha BaraHeTo.
Pe)Xum Ha cKauaHe Ha BbKe

Mopa To3u nHTepdeic MoXKeTe 4a 3anNncBaTe KaNopUMUTE U NPOAB/KMTENHOCTTA Ha NPecKkayaHe Ha
BbKe.

PeXXum Ha cegeHe

B TO3M MHTepd)EﬁC MOXETe Oa 3anncBaTe KaJiopumnTe U Npoab/IKUTENNHOCTTA HA YNPa*XHEHUATA B
ceaHasio nosoxKeHune.

Pexkum "CbH

KoraTo 3acnuTe, rpMBHaTa aBTOMATUYHO LU BN€3€e B PEKMM Ha HabatogeHWe Ha CbHA: ABTOMATUYHO
OTKpUBa AbA60KMA BM CbH/NANTKUA CbH/CbBY>KAaHETO Npes uAnaTa HOLL, U M3YMCNABA KaYecTBOTO Ha
CbHA BU: [lJaHHUTE 3a CbHA ce NoAAbprKaT camo 3a npernies B APP. 3abenerkka: HoceHeTo Ha rpuBHaTa
32 CbH LUe MMa AaHHM 32 CbHA U LWe 3anoYvHe aa oTKkpmea cbHA B 10 yaca BevepTa. [aHHMTE 33 CbHA B
npoabaKeHue Ha 314 yaca we 6baaT CMHXPOHM3MpPaHKu ¢ APP, goKaTto cnuTte



UHPopmaLMOHEH peum

KoraTo rpMBHaTa M3TNacKBa MHOMECTBO CbOobLLEHMA 32 HaNOMHAHE, BNe3Te B TO3M UHTepdelic, 3a Aa
BUANTE 3anMcuTe Ha nocaegHuTe 3 cbobuleHua.

®YHKLUU U HACTPOMKU HA NPUNTOXKEHUETO (INYHA UHOOPMALLUA)

Mons, 3aganTe AMYHaTa cM MHPOpPMaUMA, cies KaTo Bae3eTe B NpuaoxKeHneTo. HacTpoiiku - JinuHa
nHbopmauus, MoxKeTe a 3a4adeTe Nos - Bb3pacT - BUCOUYMHA - Terno. MorKeTe CbLo Taka 4a
3aJaJeTe CBOUTE CTbMKM 3a AHEBHA LieN, 3a Aa C/IeANTE eXXeAHEBHUTE U3MbJIHEHUA.

UsBectua Push

BxoaAulo noBuKBaHe: B cbCToAHME Ha CBbP3BaHe, ako e akTuBMpaHa GyHKLUMATa 33 U3BECTABaHe 33
NoBMKBaHe, NPY BXOAALLO NOBUKBaHe rpMBHATA Lile BUBpUpPa U Lie NOoKaxKe MMEeTO UAN HOMepa Ha
obaxpaauma ce (TpabBa Aa AageTe Ha NPUNOMKEHMETO paspellieHne 3a YeTeHe Ha agpecHaTa KHura).

SMS unsBsectune: AKo pyHKLUMATa 3a HanomHaHe 3a SMS e akTuBMpaHa, rpMBHaTa Lwe Bnubpupa, Korato
MMa TEKCTOBO CbobLLeHue.

Odpyrv HanomHAHMA: B CBbP3aHO CbCTOSIHME, aKO Tasn GYHKLMA e aKTUBMPAHa, KoraTo MMa
cbobueHune, Hanpumep WeChat, QQ, Facebook v T.H., rpuBHaTa We BMGpKMpPa, 3a Aa HANOMHMU, U We
NoKa)Ke CbAbpKaHMETO, NONYYEHO OT NpunoKeHMneTo (MoxKeTe CbLLO TaKa Aa BUAUTE nocieaHute
TpM 3anumca Ha CbobLLEeHMA B MEeHIOTO ¢ MHPopMaLma 3a npbeTeHa) (Tpabsa Aa AaneTe paspelleHue
Ha APP ga nosnyyaBa cucTeMHu nssectus. [pMBHaATa MoKe ga nokassa 20-40 gymu).

Opyrn dyHKUMKM: BKatoveTe BMbpauuaTa, 3a Aa 3agaaeTe Tasu pyHKumsa, Korato uma obaxkaaHe,
CboblLeHNe AN ApYro HaNnoOMHAHe, rPUBHaTa We Bubpupa. AKO e 3aTBOpeHa, FPUBHATA e MMa CaMo
HanNoOMHAHE Ha eKpaHa, 6e3 Aa ce pa3K/alla, 3a Aa ce nsberHe 6e3MoKoCTBO.

CbBeTtu 3a noTpebutennte Ha Android: KoraTo nsnonseate GpyHKLMATA 33 HAaNOMHsAHe, TpAbGBa Aa A
HacTpouTe TaKa, Ye Aa no3sonun Ha "FitPro" aa paboTn BbB GOHOB pexum; NpenopbyBa ce Aa
pobasuTe "FitPro" Kbm ynpaBneHMeTo Ha NpaBaTa U a OTBOPUTE BCUYKKN paspeLleHums.

Hactpoitka Ha anapmarta

B cbcToAHME Ha cBbp3BaHe morat Aa 6baat 3agageHun 8 anapmu. Cneq Kato 3agagete, Ta we 6bae
CUHXPOHU3MpPaHa C rpuBHaTa; NoaabpKa ce odnaH anapma, Cres Kato CUHXPOHM3aLMATA e
ycnelHa, agopy ako APP He e cBbp3aH, rpMBHaTa Lile HanomMHsA cnopej, 3a4aAeHoTo Bpeme,

TbpceHe Ha rpuBHaTa

B cbCTOAHME Ha CBBP3aHOCT LpaKHeTe BbpXy onumaTa "TbpceHe Ha rpuBHaTa' v rpMBHaTa e
3anovHe aa subpupa.

JANCTaHLUMNOHHO CHUMAHe

B cBbpP3aHO CbCTOSIHME CTAapTUPaTE CHUMAHETO OT rpuBHaTa UK ot APP, 33 na BneseTe B
nHTepdeica Ha AUCTaHUMOHHATa Kamepa, pasknaTeTe/3aBbpTeTe rpMBHaTa/4OKOCHETE rpMBHATA U
aBTOMATUYHO HanpaBeTe CHUMKa cneg, 3 cekyHam oTbpoasaHe. Monsa, paspelueTe Ha APP aa
OCBLUECTBM A0CTbN A0 poToaNnbyMa, 3a Aa 3anuLieTe aBTONOPTPETHATA CHUMKa.



HanomHsHe 3a 3aceHaNo ABUXKeHUe

3apanTe Aanu Aa aktuBMpate GyHKUMATA 38 HANOMHAHE 3a cedsALLo NOJOXKeHMe, MOoKeTe Aa
3ajafeTe MHTepPBasia Ha HaNoMHsAHE, aKo ceauTe AbAro Bpeme B 3a4aAeHOTO Bpeme, rpMBHaTa e
HaNnoOMHM.

BaurHeTe pbKara cu, 3a Aa paskpacute

BkntoyeTe Tasu (I)yHKLI,VIﬂ. KoraTo rPnBHATA € B CbCTOAHME Ha €KpaHa, BAUTHETE KUTKATa CU U
3aBbpTeTE EKPAHA KbM cebe CU, 3a Oa CBETHE €KPaHbT.

Pexkum "He 6e3nokoiite

BkntoyeTe pexknma "He 6e3nokoite". MorkeTe ga 3agageTe nepuog ot Bpeme Ha dyHKumuATa He
6e3nokoliTe. Mo Bpeme Ha 3aafeHUA BPEMEBU NEPUOS, TPUBHATA CNMPA A3 NoayyYaBa CbobLleHUs 3a
M3BECTMSA, 33 A3 Ce U3bEerHaT HaNnoOMHSLLM CbObLLEHWA.

HynupaHe Ha ycTpoicTBOTO

3a4aBaHeTo Ha Tasu GpyHKLMA 32 HYMPaAHE HA YCTPOMCTBOTO LUE U3TPUE BCUYKM AaHHW B TPUBHATA
(kaTo Hanpumep BpoeHe Ha CTbMKM).

MpemaxeaHe Ha YCTPOICTBOTO

MpemaxBaHe Ha YCTPOMCTBO Tasu GyHKLUMA LI U3TPUE AAHHUTE U LLE NPemaxHe YyCTPOoMCTBOTO.

OCHOBHM NAPAMETPU

Tun Ha obopyaBaHeto | CMapT rpMBHa Bupg Ha 6aTepuATa NInTnesononnmepHa
BubpauMoHeH mMoTop | noaabpikaH Mertog, Ha Bluetooth 4.0
CUHXPOHMU3aLMA

PabotHa Temnepartypa | -10°C-50°C CeH3op CeH30p 3a ycKopeHue
C HUCKA KOHCYMaLms
Ha eHeprus

CucremHu i059.0 1 no-HoBa

U3UCKBaHUA Bepcua/Android 5.0 n

no-HoBa BepcuA

NPEANA3HU MEPKU 3A BE3OMNACHOCT

1.He HoceTe TO31 NPOAYKT, AOKATO Ce KbleTe UK NayBaTe.

2.Mons, cBbpKeTe rpuBHaTa, KOraTo CUHXPOHMU3MpaTe JaHHW.

3./3non3BaliTe BKAOYEHNA B KOMN/IeKTa Kaben 3a 3apexaaHe, 3a 4a 3apexaarTe.

4.He nsnaraiite rPnBHATA Ha BUCOKA B/1aXXHOCT, BUCOKa TEMNEPATypa NN MHOIO HACKMN TeMNepPaTypu
3a AbAblr nepuno ot Bpeme.

5.M3rnexaa, Ye rpMBHaTa ce cpuBa U ce pectaptmpa. Mons, nposepete gann nHbopmaumaTa B
nametTa Ha TenedoHa e U34MCTeHa M ONUTalTe OTHOBO, KM n3nesTe oT APP 1 ro oTBopeTe OTHOBO.



KOMMOHEHTU

anEMHMK, KaulKa 3a KNTKaATa, Kaben 3a 3apexaaHe, OonakoBbYHa KYyTUA U MHCTPYKUUU

YKA3AHUA 3A PELULUKNTUPAHE U U3XBBPNAHE:

Ta3un eTMKeTKa 03HauyaBa, Ye NPOAYKTLT He MOMKeE A3 Ce U3XBbPAN KaTo 0bMKHOBEH 6MTOB OTnag B uanata EC. 3a
npefoTBpaTABaHe Ha Bb3MOXHM Bpean 3a OKOJIHaTa cpefa Uan YOBELLKOTO 34paBe OT HEKOHTPOIMPAHO
U3XBbP/AHE Ha OTNagbun. Peuukanpaiite oTrOBOPHO, 3a Aa Ce NoANOMOrHe yctoiymsaTa ynotpeba Ha
maTepuanHu pecypcu. AKO UCKaTe Aa BbpHeTe ynoTpebaBaHO yCTPOMCTBO, M3N03BaiTe cUCTEMATA 33
cbbupaHe 1 cbbrpaHe UK ce CBbPXKETE C TbProBewa, OT KOroTo CTe 3aKynuau NpoayKTa. TbproBeusT MoXe Aa
npveme NPoAyKTa 3a eKONIOTMYHO 6e30MacHO peunKampaHe.

c € [eknapauma ot NpoM3BoAUTENA, Ye NPOAYKTLT OTrOBapA Ha M3NCKBAHUATA HA CbOTBETHUTE ANPEKTMBM Ha EC.



LV: WISETRACKER - LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Valkajiet to pareizi

Aproci vislabak valkat péc ulnaro stiloida Pielagojiet plaukstas izméru atbilstosi regulésanas atverei;
Piespradzéjiet jostas spradzi. Sensoram jaatrodas tuvu adai, lai izvairttos no kustibam.

Uzladegjiet aproci

Pirmo reizi parliecinieties, vai akumulators ir normala uzladésanas rezZima. Ja baro$ana nav normali
ieslégta, pievienojiet ladétaju, lai uzladéetu ierici, un aproce automatiski ieslégsies.

Instaléjiet aproces lietotni sava talrunt

Noskengjiet QR kodu vai dodieties uz App Store, lietotni waload un instalgjiet lietotni.

Android/10OS

Sistémas prasibas: Android 5.0 vai jaunaka versija; i0S9,0 vai jaunaka versija; Bluetooth 4,0 atbalsts.
IERICES SAVIENOJUMS

Pirmo reizi, lai veiktu kalibrésanu, ir nepiecieSams izveidot savienojumu ar APP. P&éc veiksmiga
savienojuma aproce automatiski sinhronizés laiku.

-Atveriet talruna lietotni, noklikskiniet, lai saktu skenésanu, noklikskiniet uz ierices savienojumu.

-Péc veiksmigas savienoSanas APP automatiski saglabas aproces Bluetooth adresi, un, kad APP tiks
atvérta vai darbosies fona, ta automatiski meklés un savienos aproci;

-Android mobilais talrunis: Lidzu, parliecinieties, ka APP darbojas fona un mobila talruna sistémas
iestatijumos ir pieskirtas visas atlaujas, pieméram, fona darbinasanai un kontaktinformacijas lasisanai.

APROCES FUNKCIJU APRAKSTS

-Kad ierice ir izslégta, pieskarieties funkciju pogai un turiet to nospiestu ilgak par 3 sekundém, lai
ieslégtu ierici.

-Aproces Bluetooth adresu saskarné nospiediet un turiet 2 sekundes rokas slédzi, lai izslégtu talruni.
Iss nospiedums iziet no izslég$anas lapas.

-Aproces atiestatisana lerices atiestatisana Si funkcija izdzésis visus aproces datus (pieméram, solu
skaitisanu).

-leslégta rezZima pieskarieties Tsam funkciju taustina nospiesanai, lai ieslégtu ekranu.

-Neatkarigi no ta, vai aproceska ir nokluséjuma pulkstena lapa, nospiediet Tsu nospiediet funkcijas
taustinu, lai parslégtos uz dazadu lapu skatisanu, bez darbibas nokluséjuma piecu sekunzu ekrans.



-Parsledzieties uz sirdsdarbibas tris viena interfeisu, lai saktu testu, sirdsdarbibas tris viena interfeiss
60s timeout automatiski izslédz ekranu (sirdsdarbibas un asinsspiediena mérisanai nepiecieSams
aproces aparatdras atbalsts).

Pulkstena interfeiss

Pec sinhronizésanas ar talruni aproce automatiski kalibré laiku: Nospiediet un turiet gaidiSanas reZzima
interfeisu 2 sekundes, lai parslegtu pulkstena interfeisu 24/12 stundas.

Solu skaits

Nésajiet aproci un registréjiet ikdienas kustibu solu skaitu, lai redzétu pasreizéjo reallaika solu skaitu.
Attalums ParvietoSanas attalums tiek aprékinats, pamatojoties uz ieSanas solu skaitu.

Kalorijas

Novértéjiet sadedzinatas kalorijas, pamatojoties uz gajiena solu skaitu Sirdsdarbiba, asinsspiediens,
skabeklis asinis tris viena Péc dazu sekunzu ievadisanas sirdsdarbibas tris viena testa saskarné tiek
paraditi pasreizéjie sirdsdarbibas, asinsspiediena un skabekla testa rezultati. Sai funkcijai
nepiecieSama aproce, kas atbalsta sirdsdarbibas un asinsspiediena sensorus.

Vairaku sporta veidu rezims (skrieSanas rezims)

Saja saskarné varat registrét skrie$anas kalorijas un ilgumu.
Leksanas virves rezims (Skipping rope)

Saja saskarné varat registrét kalorijas un slépo$anas ar virvi ilgumu.
Seédésanas rezims

Saja saskarné var registrét sézamkleposanas kalorijas un ilgumu.
Miega reZims

Kad aizmigstat, aproce automatiski pariet miega monitoringa rezZima: Automatiski noteiks jlsu dzilo
miegu/smalko miegu/pamostisanos visu nakti un aprékinas jasu miega kvalitati: Miega dati tiek
atbalstiti tikai APP apskatei. Piezime: Nésajot aproci miega laika, miega dati bds pieejami un saks
noteikt miegu plkst. 10 vakara. Miega laika miega dati par 314 stundam tiks sinhronizéti ar APP.

Informacijas rezims

Ja aproce uzspiez vairakus atgadinajuma zinojumus, ieejiet Saja saskarné, lai apskatitu pedéjo 3
zinojumu ierakstus.

LIETOTNES FUNKCIJAS UN IESTATIJUMI (PERSONISKA INFORMACIJA)

Lddzu, iestatiet savu personisko informaciju péc ieieSanas lietotné. lestatijumi - Personiga informacija,
varat iestatit dzimumu - vecumu - augumu - svaru. Varat art iestatit savus ikdienas mérka solus, lai
uzraudzitu ikdienas izpildi.

Push pazinojumi

lenakos3ais zvans: Ja ir iespéjota zvanu bridinasanas funkcija, savienojuma stavokli, kad pienak zvans,
aproce vibrés un paradis zvanitaja vardu vai numuru (jums ir jadod APP atlauja lasit adreSu gramatu).

SMS pazinojums: Ja ir iespéjota SMS atgadinajuma funkcija, aproce vibreés, kad tiks sanemta Tszina.




Citi atgadinajumi: Ja 81 funkcija ir ieslégta, savienojuma stavokli, kad tiek sanemta zina, pieméram,
WeChat, QQ, Facebook u. c., aproce vibreés, lai atgadinatu un paraditu lietotné sanemto saturu (varat
arT apskatit pédéjo tris zinojumu ierakstus gredzena informacijas izvélné) (Jums ir jadod APP atlauja,
lai sanemtu sistémas pazinojumus. Aproce var paradit 20-40 vardus).

Citas funkcijas: Ja ir zvans, zinojums vai cits atgadinajums, aproce vibrés. Ja ta ir aizvérta, aprocei bis
tikai ekrana atgadinajums bez kratiSanas, lai netraucétu.

Padomi Android lietotajiem: Izmantojot atgadinajuma funkciju, jums ir jaiestata, lai atlautu "FitPro"
darboties fona; ieteicams pievienot "FitPro" tiestbu parvaldibai un atvért visas atJaujas.

Trauksmes signala iestatiSana

Savienota stavokli var iestatit 8 modinatajus. Péc iestatiSanas tie tiks sinhronizéti ar aproci; tiek
atbalstita bezsaistes modinataja funkcija, Péc veiksmigas sinhronizacijas, pat ja APP nav savienota,
aproce tiks atgadinata atbilstosi iestatitajam laikam,

Aproces mekléSana
Savienojuma stavokli noklikskiniet uz opcijas "Meklét aproci", un aproce saks vibrét.
Attalinata fotografésana

Savienota stavokli saciet fotograféSanu no aproces vai lietotnes APP, lai ieietu talvadibas kameras
saskarng, sakratiet/ pagrieziet aproci/pieskarieties aprocei, un péc 3 sekunzu skaitiS$anas automatiski
uznemsiet fotoattélu. Ladzu, laujiet APP piek|it fotoalbumam, lai saglabatu pasportreta fotoattélu.

Sedésanas atgadinajums

lestatiet, vai ieslégt sédésanas atgadinajuma funkciju, varat iestatit atgadinajuma intervaluy, ja
iestatitaja laika ilgstoSi sédésiet, aproce atgadinas.

Paceliet roku, lai izgaismotu

leslédziet So funkciju. Kad aproce ir ekrana stavokli, paceliet plaukstu un pagrieziet ekranu uz sevi, lai
ekrans iedegtos.

Netraucét rezZims

leslédziet reZimu Netraucét. Varat iestatit reZima Netraucét laika periodu. lestatitaja laika perioda
aproce partrauc sanemt pazinojumu zinojumus, lai izvairitos no atgadinajuma zinam.

lerices atiestatisana
lestatot Sis funkcijas atiestatiSanu, tiks izdzésti visi aproces dati (pieméram, solu skaitisana).
lerices nonemsana

Nonemt ierici Izmantojot So funkciju, tiks dzésti dati un nonemta ierice.

PAMATPARAMETRI

lerices tips vieda aproce Akumulatora tips Litija polimeérs




Vibracijas motors atbalstitais Sinhronizacijas Bluetooth 4.0
metode
Darba temperatiira -10°C-50°C Sensors Mazjaudas

paatrinajuma sensors

Sistémas prasibas

i0S9.0 un jaunaka
versija/Android 5.0 un
jaunaka versija

DROSIBAS PIESARDZIBAS PASAKUMI

1.Nelietojiet So izstradajumu peldoties vai peldésanas laika.

2.Sinhronizéjot datus, IGdzu, pievienojiet aproci.

3.Lai uzladétu, izmantojiet komplekta ieklauto uzlades kabeli.

4.Nepaklaujiet aproci ilgstosai augsta mitruma, augstas temperatiras vai |oti zemas temperatiras

iedarbibai.

5.Aprocei skiet, ka ta sabojajas un tiek restartéta. Lidzu, parbaudiet, vai talruna atminas informacija ir
iztirtta, un méginiet vélreiz, vai ari izejiet no APP un atveriet to no jauna.

KOMPONENTI

Saimnieks, rokas siksnina, ladésanas kabelis, iepakojuma karba un instrukcija.

INSTRUKCIJAS PAR PARSTRADI UN IZMETIENU:

Si etikete nozimé, ka produkts nedrikst tikt izmesti ka parasts sadzives atkritums visa ES. Lai novérstu

iespéjamos kaitéjumus vides vai cilvéku veselibai no nekontrolétas atkritumu izgasanas. Parstradajiet atbildigi,
lai veicinatu materialu resursu ilgtspéjigu izmantosanu. Ja vélaties atgriezt lietoto ierici, izmantojiet atdevi un
kolekcijas sistému vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties produktu. Mazumtirgotajs var pienemt

produktu ekologiski drosai parstradei.

c € Razotaja deklaracija, ka produkts atbilst attiecigajam ES direktivam.




LT: WISETRACKER - NAUDOTOJO VADOVAS
Tinkamai dévékite

Apyranke geriausia dévéti po alklnkaulio smilkinio Sureguliuokite rieSo dydj pagal reguliavimo
skylute; UZsisekite dirzo sagtj. Jutiklis turi buti arti odos, kad nejudéty.

Jkraukite apyranke

Pirma kartg jsitikinkite, kad akumuliatorius yra normalios galios. Jei maitinimas nejjungtas normaliai,
prijunkite jkroviklj, kad jkrautumeéte prietaisg, ir apyranké automatiskai jsijungs.

|diekite apyrankés programéle telefone

Nuskaitykite QR kodg arba eikite j "App Store", programéle do waload ir jdiekite programéle.

Android/10OS

Sistemos reikalavimai: "Android 5.0" arba naujesné versija; "i0S9,0" arba naujesné versija; "Bluetooth
4,0" palaikymas.

JRENGINIO PRUUNGIMAS

Pirma kartg kalibruojant reikia prisijungti prie APP. Sékmingai prisijungus, apyranké automatiskai
sinchronizuos laika.

-Atidarykite telefono programéle, spustelékite , kad pradétuméte nuskaityma, spustelékite prietaiso
rysj.

-Po sékmingo susiejimo APP automatiskai iSsaugos apyrankés "Bluetooth" adresg, o atidarius APP
arba paleidus jg fone, ji automatiskai ieskos ir sujungs apyranke;

-"Android" mobilusis telefonas: Telefono sistemos nustatymuose mobiliojo telefono apyrankei suteikti
visi leidimai, pvz., paleisti fone ir skaityti kontaktine informacija.

APYRANKES FUNKCIJY APRASYMAS

-Kai prietaisas iSjungtas, palieskite ir ilgiau nei 3 sekundes palaikykite funkcinj mygtuka, kad
jjungtumeéte prietaisa.

-Apyrankeés "Bluetooth" adreso sgsajoje paspauskite ir 2 sekundes palaikykite nuspaude rieso

.....

-Apyrankés jrenginio i$ naujo nustatymas Si funkcija istrins visus apyrankés duomenis (pvz., Zingsniy
skaiciavima).

-Jjungimo blsenoje palieskite trumpai paspaude funkcinj klavisa, kad jsiziebty ekranas.



-Nesvarbu, ar apyrankés numatytasis laikrodZio puslapis, paspauskite trumpojo paspaudimo funkcijos
klavisa, kad persijungtumeéte j skirtingy puslapiy perzitra, be veikimo numatytojo penkiy sekundziy
ekrano.

-Perjunkite j Sirdies ritmo sgsajg "trys viename", kad pradétumeéte testg, Sirdies ritmo sgsajos "trys
viename" 60s timeout automatiskai iSjungiamas ekranas (Sirdies ritmui ir kraujosptdziui reikia
apyrankeés techninés jrangos palaikymo).

LaikrodZio sgsaja

Po sinchronizavimo su telefonu apyranké automatiskai sukalibruos laikg: Paspauskite ir 2 sekundes
palaikykite budéjimo sgsajg, kad perjungtuméte laikrodZio sgsajg 24/12 val.

Zingsniy skaicius

Nesiokite apyranke ir fiksuokite kasdienio judéjimo zingsniy skaiciy, kad matytuméte dabartinj
Zingsniy skaiciy realiuoju laiku. Atstumas Judéjimo atstumas apskaiciuojamas pagal éjimo Zingsniy
skaiciy.

Kalorijos

Jvertinkite sudegintas ealorijas pagal éjimo Zingsniy skaiciy Sirdies ritmas, kraujospadis, deguonis
kraujyje trys viename Jéjus j Sirdies ritmo trijy viename testo sgsajg kelioms sekundéms, rodomi
dabartiniai Sirdies ritmo, kraujospidzio ir deguonies kraujyje testo rezultatai. Siai funkcijai reikia
apyrankes, palaikancios Sirdies ritmo ir kraujospidzio jutiklius.

Daugelio sporto saky rezimas (bégimo rezimas)

Pagal Sig sgsajg galite jrasyti bégimo kalorijas ir trukme.

Suoliavimo su virve rezimas (Skipping rope mode)

Naudodami Sig sgsajg galite jrasyti kalorijas ir Sokinéjimo per virve trukme.
Atsisédimo reZzimas

Sioje sgsajoje galite jradyti kalorijas ir sédimyjy pratimy trukme.

Miego rezimas

Kai uZmiegate, apyranké automatiskai pereis j miego stebéjimo rezimg: Automatiskai nustatomas jlsy
gilus miegas / seklus miegas / prabudimas visg naktj ir apskai¢iuojama jasy miego kokybé: Miego
duomenys palaikomi tik APP perZilrai. Pastaba: NeSiojant apyranke miegoti, miego duomenys bus
kaupiami ir pradés aptikti miegg 10 val. vakaro. Miegant 314 valandy miego duomenys bus
sinchronizuojami su APP

Informacijos rezimas

Kai apyranké iSstumia kelis priminimo pranesimus, jveskite Sig sgsaja, kad perziGrétuméte 3
paskutiniy pranesimy jrasus.

PROGRAMELES FUNKCIJOS IR NUSTATYMAI (ASMENINE INFORMACIJA)

|éje j programéle nustatykite savo asmenine informacijg. Nustatymai - Asmeniné informacija, galite
nustatyti lytj - amziy - Ggj - svorj. Taip pat galite nustatyti savo dienos tikslo Zingsnius, kad galétuméte
stebéti kasdienius pasiekimus.



Stumiami pranesimai

Jeinantis skambutis: Jei jjungta jspéjimo apie skambutj funkcija, jéjus skambuciui apyrankeé vibruos ir
bus rodomas skambinanciojo vardas arba numeris (turite suteikti APP leidimg skaityti adresy
knygele).

SMS pranesimas: Jei jjungta SMS priminimo funkcija, apyrankeé vibruos, kai bus gauta SMS Zinuté.

Kiti priminimai: Jei Si funkcija jjungta, prijungtoje blsenoje, kai gaunama Zinuteé, pavyzdziui, is
"WeChat", QQ, "Facebook" ir t. t., apyrankeé vibruos, kad priminty, ir rodys programos gautg turinj
(taip pat galite perzilréti tris paskutinius pranesimy jrasus Ziedo informacijos meniu) (Norédami gauti
sistemos pranesSimus, turite suteikti APP leidimg. Apyrankeé gali rodyti 20-40 Zodziy).

Kitos funkcijos: Jjunkite vibracijg, kad nustatytuméte Sig funkcija, Kai bus skambutis, pranesimas ar
kitas priminimas, apyrankeé vibruos. Jei ji uzdaryta, apyrankeé turés tik priminima ekrane, bet
nesiblaskys, kad netrukdyty.

Patarimai "Android" naudotojams: Naudojant priminimo funkcija, reikia nustatyti, kad ji leisty
"FitPro" veikti fone; rekomenduojama jtraukti "FitPro" j teisiy valdyma ir atidaryti visus leidimus.

Zadintuvo nustatymas

Prisijungimo blsenoje galima nustatyti 8 Zadintuvus. Po nustatymo jis bus sinchronizuotas su
apyranke; palaikomas neprisijunges Zadintuvas, Sékmingai sinchronizavus, net jei APP neprijungta,
apyranké primins pagal nustatytg laikg,

Apyrankés paieska
Prisijungimo bisenoje spustelékite parinktj "leSkoti apyrankés" ir apyranké suvibruos.
Nuotolinis fotografavimas

Esant prijungtai blsenai, pradékite fotografuoti iS apyrankés arba APP, kad jeituméte j nuotolinio
fotoaparato sgsajg, pakratykite / pasukite apyranke / palieskite apyranke ir automatiskai
nufotografuokite po 3 sekundziy skaiciavimo. Leiskite APP pasiekti nuotrauky albuma, kad
iSsaugotuméte autoportreto nuotrauka.

Priminimas apie sédimg darba

Nustatykite, ar jjungti sédimos veiklos priminimo funkcija, galite nustatyti priminimo intervalg, jei per
nustatyta laika ilgai sédésite, apyranké primins.

Pakelkite ranka, kad pasviesintuméte

Jjunkite Sig funkcijg. Kai apyranké yra ekrano bisenoje, pakelkite riesg ir pasukite ekrang j save, kad
ekranas pasvieséty.

Netrukdyti rezimas

Jjunkite rezimg "Netrukdyti". Galite nustatyti reZimo Netrukdyti laikotarpj. Nustatytu laikotarpiu
apyrankeé nustoja gauti praneSimus, kad iSvengtuméte priminimuy.

Jrenginio nustatymas i$ naujo

Nustacius Sig funkcijg i$ naujo nustatyti, bus istrinti visi apyrankés duomenys (pavyzdziui, Zingsniy
skaiciavimas).



Jrenginio pasalinimas

Pasalinti prietaisg Jjungus Sig funkcijg bus iStrinti duomenys ir pasalintas prietaisas.

PAGRINDINIAI PARAMETRAI

Jrenginio tipas

ISmanioji apyrankeé

Baterijos tipas

Licio polimeras

Vibracijos variklis palaikomas Sinchronizavimo "Bluetooth 4.0
metodas
Darbiné temperatira | -10 °C-50 °C Jutiklis Mazos galios pagreicio

jutiklis

Sistemos reikalavimai

"i0S9.0" ir naujesnés
versijos / "Android
5.0" ir naujesnés
versijos

SAUGOS ATSARGUMO PRIEMONES

1.Nenaudokite Sio gaminio maudydamiesi ar plaukiodami.

2.Sinchronizuodami duomenis prijunkite apyranke.

3.Jkrovimui naudokite pridedama jkrovimo laida.

4.1lgg laikg nelaikykite apyrankés dideléje drégméje, aukstoje temperatiroje arba labai Zemoje

temperaturoje.

5.Atrodo, kad apyranké sutrinka ir paleidZziama i$ naujo. Patikrinkite, ar iSvalyta telefono atminties

informacija, ir pabandykite dar kartg, arba iSeikite iS APP ir vél jg atidarykite.

KOMPONENTAI

Priimtuvas, rieSo dirZelis, jkrovimo laidas, pakavimo déZuté ir instrukcijos

INSTRUKCIJOS DEL PERDIRBIMO IR ISMETIMO:

Si 7ymé reidkia, kad produktas negali bati i§mestas kaip jprastos namy dkio atliekos visoje ES. Norint idvengti

galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant
tvary medziagy istekliy naudojima. Norédami grazinti naudota jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistemg

arba susisiekite su pardavéju, i$ kurio jsigijote produkta. Pardaveéjas gali priimti produktg aplinkai saugiam

perdirbimui.

c € Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.




GR: WISETRACKER - EFXEIPIAIO XPHZHZ

Dopéote TO CWOTA

To Bpaxlohdkt poplétal KaAUTEPQ LETA TO WAEVIO OTUAES PuBpiote to péyebog tou kaprmou cUudwva
ME TtV o puBULONG. TtOpmn {wvng Ttopmn. O aloBntrpag MPEMEL va BPLOKETAL KOVTA 0TO SEPUA LA
va anodeUyeTal n LeTakivnon.

®doprtiote T0 BpayLOAL

Mo npwtn ¢opd, BeBalwwbeite otL n punatapia pioketal o€ kavovikn tpododoacia. Eav n tpododoacia
Sev elval evepyomoLnpévn Kavovikd, cuvSeaTe To GopTLOTH YL va GOPTIOETE T GUOKEUH KL TO
BpaxLoAL Ba evepyorolnBel avtopata.

Eykataotote tnv epappoyn tou BpaxLtoAol oto tnAédwvao cag

Japwote Tov KwdIkO QR n petaPeite oto App Store, app do waload kal eykatootroTe TNV Edapuoy).

Android/10OS

Anautioelg cuotipartog: Yrnootnplén yla Bluetooth 4,0.
JYNAEZH THZ 2YZKEYHZ

MNa npwtn ¢opa, npénel va cuvdebeite otnv APP yia BabBpovounon. Metd tnv emutuyr cuvdeon, To
BpaxLoAL Ba CUYXPOVIOEL AUTOUATO THV WPA.

-Avoifte Tnv edpappoyn Tou TnAepwvou, KAVTE KALK yLa va EEKLVIOETE TN 0APWOn, KAVTE KALK OTN
oUVSEGDN TNG CUCKEUNC

-AdoU n auvdeon eival emtuxnc, To APP Ba amobnkevoel avtopata tn StebBuvaon Bluetooth tou
BpaxloAol kot 6tav to APP avoitel ) ekteleital oto mapaoknivio, Ba avalntiost kat Ba cuvdéoel
QUTOMOTA TO BPO)LOAL,

-Kwvntd tnAédwvo Android: BefawwBeite 6tL to APP ekTeAeltol 0TO MOPOOKAVLO KAl OTLG puBuicelg
CUOTHMATOC TOU KVNTOoU ThAedpwvou €xouv §00el OAa Ta SIKALWMATA, OTIWGE N EKTEAECH TOU
TIPACKNVIOU KOl N avAyvVwaon Twv TAnpodopLlwy emnodng.

MEPITPAMH AEITOYPIAZ BPAXIOAIOY

-Otav n cUoKeUN €lval ATEVEPYOTIOLNUEV, OYYIETE KOL KPOTHOTE MOTNEVO TO KOUUTL Asttoupylag
yla Tteplocotepo amod 3 SeUTEPONEMTA YLOL VO EVEPYOTIOLOETE TN CUOKEUN).

-2tn Slemadn SievBuvong Bluetooth Tou BpayLloALoV, AT OTE KOL KPATHOTE TTATNUEVO TO SLAKOTTN
KaproL yia 2 SEUTEPOAETTA YLOL VO ATTIEVEPYOTIOLOETE TO TNAédwvo. Me cUvtopo matnua Oa Byeite
amno tn oeAiba anevepyonoinong.



-Enavadopd cuokeung BpaxLoAlol Auth n Asttoupyia Ba Staypddel OAa ta Sedopéva Tou
BpaxloAlol (6mw¢ N KatapéTpnon Bnudtwy).

-2TNV KOTAOTAON EVEPYOTIOINONC, ayyifte To MANKTPO AEITOUPYLOC CUVTOUOU TIATHOTOC YLa val
avayetl n oBovn.

-Elte mpokeltal yia tnv mpoemileypévn oeAida pohoylol tou BpaxloAlol, TATHOTE TO TTANKIPO
Aettoupyiag GUVTOMOU TIATHATOC YA va pLeTtapeite otnv MpoBoAr SladopeTikwv oeAidwy, Xwplg
Aettoupyia mpoemAeyévn 080vn TEVTE SEUTEPOAETITWV.

-Metapeite otn Siemadn kapSlakou pubuou Tpla o éva yla va Eekvnoete T dokLun, Slemadn
Kapdlakol pubuou tpia oe €va 60s timeout autopata eKTOG 000VNG (KapSLOKOE pUBUOG Kall
apTnpLakn mieon xpeLaoviat umtooTtPLEN UALKOU BpaxloAlou).

Aentadn poAoylov

META TO GUYXPOVLOUO HE To ThAEDwWVO, To BpaxloAl Ba Babpovounosl avtopata Ty wpa: Matnote
KOl KPOTAOTE MaTNUEVN TN Slemadr avapovig yla 2 Seutepolenta yia vo aANGEeTe T Slemadn)
poAoylol 24/12 wpwv.

AplOuAG Bnpatwv

Dopéote 1o BpaxloAL kat kataypaPte Tov aplOpuo Twy Kabnuepvwy Bnudtwy kivnong yla va deite Ta
TPEXOVTA BAUATO O TIPAYHOTLKO XpOVo. Altootacn H amdotoon kivnong eKTLpdtoL ue facn tov
opLlBuo Twv Pnudatwy Badlong.

Oepuideg

Ektipnon Twv kapévwy Beppidwy pe Baon tov aplBud twv Bnuatwy Badiong Kapdlakog pubuog,
opTnpLakn mieon, ofuyovo ailpatog tpia os éva Metd tnv elcodo otn Stemadr Sokiung kapdlakol
puBuoL Tpia oe éva ylo peplkd SeutepoAemta, pudavilovral Ta TPEXOVTA AMOTEAECHOTA TNG SOKLUNAG
Kapdlakol pubuoU, aptnpLaKnG Ttieong Kat ofuydvou aipatog. Auth n Asttoupyia amattel éva
BpaxLoAL yla Tnv uTtooTAPLEN alcOnTipwy Kapdlakol puBpoU Kal apTnpeLakng rieonc.

Aettoupyia moAAanAwv abAnudtwv (Asttovpyia tpeiparog)

210 mMAaiolo autn¢ TG dlemadnc, unopeite va kataypdpete Tig Bepuideg Kal tn SLAPKeELA TOU
tpefiparoc.

Aettoupyia oxowiol aAportog

Katw amoé autn tn diemadn, unopeite va kataypaete tig Osppuidec kot tn Stdpkela tou skipping pe
OXOLWL.

Asrtoupyia kabiocpatog

Y10 mAaiolo autng tng Stemadnc, pnopeite va kotaypaete Tic Oepuideg kat tn StdpKeLa Twy
KaBLoPATWV.

Asttoupyia Untvou

Otav amnokouunBeite, to PpoaxloAl Ba elcéABeL autopata oth Asttoupyia mapakoAouOnong Umvou:
Avixvelel autopato tov Babi/xapunAd Umvo/to Eumvnua OAn T vuxTa Kot urtoAoyilel tnv moldtnTa
Tou Umvou oag: Ta Sedopéva UTvou umoothpilovtal Hovo ylo TPoBoAr pécw APP. Inueiwon:
Dopwvtag éva BpayloAL yla Umvo Ba éxel dedouéva Umvou Kat Ba apyioel va aviyveleL Tov UTVO OTLG
10 to Bpadu. O Unvog 314 wpeg Sedopévwy Umvou Ba cuyxpPoVIoTEL e tnv APP evw Kolpdote



Aertoupyia mAnpodopLwv

'Otav to BpoxloAL ompwyvel TOAAAAG UnvUpota ultevBuplong, eloéABete oe autr tn Slemadn yla va
Oelte T1g 3 tedeutaieg eyypadEG UNVUUATWVY.

AEITOYPTIA KAl PYOMIZEIZ THZ EQDAPMOIHZ (MPOZQMNIKEEZ NAHPO®OPIEZ)

MNapakaAoUpe pubuioTe TIC TPOOWTLKEG oo MAnpodopieg HeTd TNV €l0odo otnv edpapuoy).
PuBuioelc - Npoowrikég mAnpodopleg, Unopeite va opioete to PpUAO - TNV NALKia - To UYoG - To
Bapoc. Mmopeite emiong va oploeTe Ta PAUOTO TOU NUEPHOLOU OTOXOU 0OG yla va TtapakohouBeite
TIC KOONUEPIVEC OAOKANPWOELC.

Ewdomnowoeig push

Ewoepyxduevn kKAnon: Etnv katdotoon ocUvOeonG, EAv elval evepyormolnpévn n Asttoupyia eldomnoinong
kKAnong, otav £€pxetal kKAnon, to PpaxloAl Ba Soveital kal Ba epdavilel To dGvopa f Tov aplBuod tou
KaAouvTtoc (mpémel va Swaoete otnv epappoyr adeta avayvwong tou BLBAlou teuBivoswv).

Eldomoinon SMS: tn cuvdedeuévn KATAOTAOH, EAV ElvaL EVvEpyOTOLNUEVN N AElToupyia umevBouLlong
SMS, to BpaxLoAL Ba Soveital dtav UTIAPXEL VA LAVULA KELLEVOU.

AMec unievBupioelc: 3tn ouvdedepévn KataoTaon, Qv ot N Aettoupyia ivat evepyomolnuévn,
otav unapyel éva unvupa onwe WeChat, QQ, Facebook, k.Am., to BpaxtoAtl Ba Soveltal yla

uTtevBu pLon Kat Ba epdavilel To meplexopevo ou £AaBe n edappoyn (Umopeite emiong va delte Tig
TPELG TeEAeUTAlEG eyypadEC UNVUHATWY oTo pevol Anpodopuwv Saktuliou) (Mpémnel va Swoete otnv
APP adela yla va AaBete TIg £l60MOLOELG TOU cuoTrpatog. To BpaxloAL urmopet va epdaviost 20-40
AE€eLg).

AM\ec Aewtoupyieg: Evepyomoliote th S6vnon yla va pubuicete auto to funetion, Otav UMAPXEL UL
KAnon, uAvupa i &AAn umevBupion, to PpaxtoAl Ba Soveital. EGv sival KAeLOTO, To BpaxloAL Ba £xel
MOVO pLa uTtevBUl pLon 000vNGg Xwpig koLVNUO yLo VoL NV EVOXAEL.

YupBoulég yia Toug xproteg Tou Android: Juviotdtal va tpooBoste To "FitPro" otn Slaxeipion
SIKALWUATWY KoL va avolEete OAa Ta SIKOLWATAL.

PUOION cuvayeppov

21N ouveeSeEVN KATAOTOON, UIMOPOUV VA 0pLoToUV 8 cuvayeppol. Metd tn puBuion, Ba
OUYXPOVLOTEL e To BpaxloAL. utoothplleTal cuvayepuog xwpic cuvdeon, Adol 0 GUYXPOVLOUOG slval
ETUTUXNAG, KON Kot av To APP Sev elvat cuvdedeévo, To BpaxLoAl Ba untevBuuioel cuudwva e TV
kaBoplopévn wpa,

Avaintnote To BpoyLoAL

21N ouveSeévn KATAOTOON, KAVTE KALK oTnVv ertloyn "Avalntrote To BpaxloAl” kal to BpaytoAl Ba
SdovnoBel.

Anopoakpuopévn pwrtoypadnon

Ytn ouvbebepévn katdotoon, Eekwvrote T dwrtoypadio amod to BpayloAl i to APP yia va sloéNBete
otn Slemadr anmopakpuouévng dpwtoypadIKAg LNXAvAG, Kouvrote/oTpéte Tov Kapmo/ayyifte to
BpaxtoAL kot tpaPréte avtopata pla pwrtoypodia petd and 3 dsutepdhenta avtiotpodnc HETPNONG.
Erutpéte oto APP va amokTioeL TpooBoon oTto AAUmoup pwtoypadlwy yia va amodnkeoeTe Tn
dwtoypadia auTomopTpETOU.



YnevOupLon KaBLoTIKNG §paoTnpLotnTog

PuBuiote edv BéAeTe va evepyomoLoeTe T Aettoupyia untevBULONG KABLOTIKN G SpacTnploTnTag,
umopeite va puBuioete To Stdotnua UTEVOBLULONG, EAV KABEOTE yla LEYAAO XPOVIKO SLACTNUA OTOV
KaBoplopévo xpovo, To BpaxloAl Ba oag To unevBUUIoEL.

INKWOTE TO XEPL 00G yLa VoL GWTIoETE

Evepyomolrote autr t Aettoupyia. Otav to BpaxloAL BpiokeTal otnv katdotaoh thg 0Bovng,
ONKWOTE TOV KAPTtO 00¢ Kol Yuplote TNV 080vn pog To LEPOG 0a¢ yia va pwTloeTe TV 00dvN.

Aettoupyia "Mnv evoyAeite

Evepyomolrote tn Aettoupyia Mnv evoyAeite. Mmopeite va opiloete tn xpovikn nepiodo Mnv
evoyAeite. Katd tn SLdpKela TnG KABOPLOUEVNE XPOVLIKAG TIEPLOSOU, TO BPaxLOoAL oTapaTd vo AapBavel
pnvupata eldomoinong yla va anogpeUyovtal Ta Lhvupata umevouuLong.

Enavadopd GUoKEUNG

H pUBuLon autic tng Aettoupyiag reset Ba Staypadetl OAa ta Sedopéva oTo Bpaxloit (Onwe n
HETpNON Bnpdtwv).

Adaipeson tng CUOKEUNG

Adaipeon ouokeung Autr n Aettoupyia Ba Staypaet ta Sedopéva kal Ba adalpecel T CUCKEUN.

BAZIKEZ NAPAMETPOI

Tumnog e§omALlopol £€umvo BpayLoAL Tumnog pnatapiog MoAupepég ABiou
Kwntipag d6vnong umootnPLlOUEVO M£6060¢ Bluetooth 4.0
GUYXPOVLGHOU
OepuoKpaoio -10°C-50 °C AwoOntipag AwoBntnpoc
A&ettoupyiog ETUTAXUVONG XAMNARG
Loxvog
ATOULTAOELG i059.0 Kot
CUGCTHLOTOG avw/Android 5.0 kot
avw

NPOMYANAZEIZ AZDAAEIAZ

1.Mnv dopdate aUTO TO MPOIOV EVW KAVETE UIMAVLO | KOAUUTIATE.
2.Mapakalol e cuvdéote To PpayloAL otav cuyxpovilete deSopéva.
3.XpNOLUOTIOLAOTE TO TTaPEXOUEVO KaAwdilo pdptiong yia va popTiosTe.

4.Mnv ekBETeTe TO BpayLoAL o uPnAn vypacia, upnAn Beppokpacia i TOAU xapnAég Beppokpacieg
yloL LeyAAo XpOVIKA StooTrpata



5.To BpaxLoAL epdaviletal va KatappEEL Kol va eTavekKLveltal. EAEyEte Tnv ekkaBaplon Twv
mAnpodopLwv UvhAENG Tou ThAedwvou kot Soklpdote Eava n Byeite and tnv epoapuoyr APP kal
avoifte tnv ava.

2YZTATIKA

Qopéag, AoupdKL kaprou, kaAdwdlo GépTiong, koutl cucokeuaoiag kat odnyleg xpriong

OAHTIEZ FIA ANAKYKAQZH KAI AMOPPIWH:

AUTI N ETIKETA ONRALVEL OTL TO TIPOLOV SEV TPETEL VOL ATIOPPLTITETAL WG CUVNOLOUEVA OLKLOKA ATOPPLUUOTA OE
oAOKANpN tv EE. Ma thv mpoAnyn mibavwy npuwv oto reptBdAlov 1 tnv avBpwrivn vyeio ano pn
eheyxouevn anoppun amoPAftwy. AvakukAwaote untelBuva yla thv mpowbnaon ™G BLWOLUNG XPRoNnG Twv
VALKV TOpwv. EQv BEAETE va EMLOTPEYETE £VA XPNOLUOTIOLNUEVO TTPOLOV, XPNOLUOTIOLOTE TO GUCTN AL

[—] napddoong Kot GUAAOYAG 1) EMKOWVWVAOTE UE TOV ALAVOTIWANTH Ao ToV 0moio ayopAoate To poidv. O
AlavortwAntrg unopsei va Sexteil to poidv yia olkoAoyLkr avakOkKAwon.

c € ARAWON TOU KATAOKEUQOTH OTL TO TIPOLOV CUUUOPPWVETAL HE TIG ATTOUTAOELG TwV LoXUouowv odnywwv tng EE.



